PROSVETA

GLASILO SLOVENSKE NARODNE PODPORNE JEDNOTE

-

Uredniiki in wpravnilki prostord:
2007 8. Lawndale Ave,

Office of Publication:
2067 South Lawndale Ave,
Telephone, Rockwell 4904

-—— - 1T B 1
X i‘&’ ":hhg_”

WA

LETO=

Entered s second-clam matter January 16, 1933, st the
5 T B e G &t of Orooen of Meek & S0

CHICAGO, ILL, PETEK, 23. DECEMBRA (DEC. 23), 1938

Subscription $6.00 Yearly STEV.~NUMBER 251

Velik polic
brezpe
Cez sto reveiZev aretiranih v navalu na usta-
nove Zvelicavne armade v Hamburgu. Gla-
silo ministra nacijske propagande napada
ameriikega notranjega tajnika Ickesa.
O¢éita mu, da podziga vojno in prelom od-
nosajev med ZdruZenimi drzavami in Nem-
cijo
Domace vesti

Berlin, 22. dee, — Nacijska
NAROCNIKOM

kampanja proti brezposelnim
reveiem se je pridela v velikem

Prihodnji ponedeljek je bodié-
ni praznik, ki se praznuje name-

obsegu. Hitlerjeva poligija na-

merava poloviti vse brezposelne
sto nedelje in Prosveta tega dne
ne izide, namesto tega je pa izila

in jih uposliti pri gradnji trd-
ta Stevilka Prosvete na osmih

njav ob francoski meji in avto-

mobilskih cest ter drugih pro-
straneh, da naronike odékodu-
jemo za izgubo ponedel jkove ite-

jektov, “od katerih bo imelo ljud-
stvo koristi.”
vilke.~Uredniltvo in upravniét.
oy :

Naznanjeno je bilo, da je na-
cijska policija v navalih na usta-
nove in zavode Zveliéavne ar-
made v pristaniikem distriktu
Hamburga aretirala 118 brezpo-
selnih revegev. Vsi so se morali
podvreti telesni preiskavi; oni,
katere so zdravniki spoznali za
sposobne, so bill takoj poslani

na delo.

Berlin, 22, de¢. -~ List Der
Angriff, glasilo Josepha Goeb-
belsa, ministra nacijske propa-
gande, je véeraj obdolZilo Ha-
rolda L. Ickesa, amerifkega no-
tranjega tajnika, da podéiga voj-
no in prelom diplomatskih od-
nosajev med Ameriko in Nem-

¢ijo.

“Namesto da bi Ickes skrbel
za red v svoji driavi, vodi agi-
tacijo proti Neméiji, da provo-

cira vojno,” pille Goebbelsov list. | ™" Telko ranjenega so odpe-
“Ickes je ofitno . -

sedanji ameridki pollmm » dlonllnﬁo novice

naj mislimo o demokraelji, vka-| Cleveland. — Pokojna Mary
teri minister nikdar ne soglada|2pnidardié, roj. Vidmar, je bila
2 nucelnikom driave. Nade mne- | s tey nesreinega padca po stop-
nje je, da je tudi Roosevelt delo- | nicah pri katerem si je zlomila
ma odgovoren za Ickesove iz-|nog0 v kolku in dobila druge po-
bruhe proti Nem&iji, ki so dali|skodbe, katerim je podlegla ne-
tisku priliko za ponovne nap#-|kaj dni kasneje v bolniénici. Ro-
de na Nemé&jio. Ali naj domne-|jena je bila v Hinjah na Dolenj-
vamo, da je Roosevelt politiéno | skem in v Ameriko je prifla pred
osamljen? Ideja, da je Ickes go- |35 Jeti. Zapubéa otroke svoje hie-
voril proti Nemé&iji kot privat-|ye ki so ostall sirote brez ofeta
na oseba, se nam zdi otro&ja.” |in matere.

(Ickes je medavno v svojem Jolietski bolniki
govoru po radiu ofigosal naeij- Joliet, 1. — V bolnidnici e

ko persekueijo Zidov in si s tem
nakopal 1§ nahaja Jean TeZak, pogrebnica
r;r':x.l,\-‘,l, J000" Sy Vot in élanica druétva 1156 SNPJ.
s Dalje je v bolniénici Zena Jos.
List je tudi napadel H. 8.|7glarja, ki je tudi &lan omenje-
Cummingsa, amerifkega justi®-|nogy drubtva. Doma se zdravi
ega tajnika, ki je tudi za pre- | Mike Nabernik, tudi &lan druit-
um odnobajev med Ameriko in |y 116 SNPJ. Zelja je, da v tri-
SN je &im prej okrevajo.

Star pionir umrl

Calumet, Mich. — Zadnje dni,
dva tedna po smrti svoje Zene, je
umrl Matija Likovié, star 77 let
in rojen v Goleku pri Dragatu-
8ih v Beli Krajini. V Ameriki,
in sicer ves &as v Calumetu, je
givel okrog 56 let in zapudéa tri
sinove in pet omoZenih héera, ki
bivajo deloma tu in deloma v
Detroitu ter drugod po Michiga-
nu. — Zadnji teden so trije Slo-
venci dobili driavljanske pravi-
ce na okrajnem sodidéu v Hough-
tonu.

Nesreéa mladega fanta

Conneaut, 0. — Avto je podrl
16-letnega Bennieja Sedmaka,

.

Francoski delavci  |Stepilne 3rtve
2a bojkot Japonske |mraza v Evropi
Jappmki tisk Pariz se izkopava
urgira rabo sile iz zametov
proti Ameriki ’
. Pariz, 22. dec. — Val mraza,

ki je sajel Evropo, Je zahteval
vet Elovedkih Eivijen). Pridrvel
je iz Rusije in se razhiril na za-
padne driave. V Moskvi je vie-
raj toplomer kazal b stopinj pod
ni¢lo, v Novosibirsku, Sibirija,
pa 54 stopinj pod nitlo.

Sneini zameti so ustvarilli nov
problem v Parizu. Dva tisoé
brezposelnih delaveev je dobilo
delo pri kidanju in odstranjeva-
nju snega. Bilo je prvié od L
1879, da je moralo mesto najeti
delavee za kidanje snega.

Poljska proti
avtonomiji Ukrajine

Varbava, Poljaka, 22. dec. —
Stanislay Car, predsednik pol)-
ske zhornice, je zavrgel prediog.
da poljska Ukrajina dobi terito-
rialno avtonomijo. Prediog Je
stavila grups petnajstih ukra-
jinskih poslancev. Car je dejal,
*list Kokumin pravi, “da je iz-|da bi morala Poljska revidirati
“janje politike v Aziji mogofe svojo ustavo, Ge bi hotela podeli-
* & aktualng silo,” 4“ Ukrajini svtonomijo,

Pariz, 22. dec.—Sploina de-
ki zveza je véeraj pozvala
ncoski narod, naj bojkotira

onsko blago in izdelke, “ki so
sropljeni g krvjo kitajskih de-
ev in kmetov."

Niti penija ne smejo Fran-
dati japonskim tolovajem,”
vlusi apel. “Ce hodete, da ci-
racija Eimprej zmaga, ne ku-
¢ Juponskih produktov.”

Zvezan prijateljev  kitajskega
1stva je objavila listo japon-
sl izdelkov, ki jih prodajajo v
ancijl, Lista ukljufuje tudi
“na trgovin, ki prodajajo ja-
sko bh‘o.

lokio, 22. dec.—Japonsko &a-
je priporoéa rabo “aktual-
Je” proti Ameriki in Veliki

taniji. Hongkong, anglefka

nka kolonija, mors priti pod
sko suvereniteto, V disku-
0 ameridkem posojilu Kitaj-

Acceptance for ,__'

ski lov na
selne reveze v Nemciji

wveee

Barcelona, Spanija, 22. dec.—
Osem mest v Kataloniji je bilo
véeraj taréa fadisticnega bom-
bardiranja iz zraka. Najmanj
28 oseb je bilo ubitih v Manresi,
80 milj severoza od Bar-
celone. To mesto 30,000 pre-
bivalcev. Dvanajst ljudi je bilo
ubitih in 656 ranjenih v glavnem
delu mesta. Fadistitne bombe so
porudile trideset hii.
Tarrega, ki leki 30 milj vzhod-
no od Leride, je bila tudi bom-
bardirana. Fadistiéni letalel so
vrgli dvesto bomb na mesto, ki
80 ubile sedem oseb in ranile 14
drugih. Veé civilistov je bilo u-
bitih in ranjenih v letalskem na-
p:jd: na druga mesta v Katalo-
n -
Hendaye, Francija, 22. dec.—
Sem je dospelo porotdilo o kon-
centraciji fadistiénih det na
fronti pri Tarragoni v vzhodni
Spaniji. 1z tega sklepajo, da se
uporniki pripravijajo na nove
ofenzivo proti Barceloni.
Washington, D, C., 22. dec. —
Amerilka viada je véeraj ponu-
dila tri milijone bulljev pdeni-

koujovuﬂukdmmuﬁlbmm,m“,ow|

med revele v Spaniji. Viada je

druge driave, naj
pobiljajo Zivila in denar #pan-
skim revefem, katerim preti la-
kota, Summer Welles, driavni
podtajnik, je izjavil, da so poro-
&ila o velikem trpljenju in mize-
riji JJudi v Spaniji alarmirals
ameridko viado.

Morilka odvetnika
obsojena v zapor

St. Jaseph, Mich., 22. dec. —
Fern Patricia Dull, ki je ustre-
lila odvetnika Williama Holbroo-
ka, svojega ljubimea, je bila da-
nes obsojena na petnajst let za-

Protiwejni kongres
v Columbusu

Delavski voditelji
podprli gibanje

New York, — Izjavijajoé, “da
Zdrugene driave postajajo sre-

Ale vojne propagande,” je

ladinski odbor proti vojni skli-
cal protivojnl kongres, ki se bo
pridel 27. decembra v Columbu-
su, 0. Tam bodo izdelani nadr-
ti, Kako naj ameridka miadina
vodi kampanjo, ki naj bi pre-
predila vstop Amerike v zuna-
njo vojno,

“Ta kongres je bil sklican, da
dobi protivojno gibanje vedjo
oporo pri ameriikem ljudstvu,”
je izjavil A. Hollister, tajnik
ra proti vojni,
e bo v prvi vesti
a ameridke obo-
bo med dru-

Ustavitev militariziranja
Zdrudenih dria¥, konec protek-
cije amerikih dolarjev na ra-
éun Eivljenj ameridkih driavija-
nov, odklonitev dogme kolektiv-
ne zadéite in opustitev veeh na-
trtov industrijske mobilizacije
ter pospedevanje pravega inter-
nacionalizma, slonedega na miru
in praviel.

Med onimi, ki sponsorirajo

protivojni , 80 Max D,
Danish, - glasila obladil-
ne unije International Ladies
Garment W ; Powers Hap-
good, ¢lan utivnega odbo-
ra unije ih devljarskih

delaveev; Homer Martin, pred-
sednik avtne unije; A. Philip
Randolph, preds bnw.

ne
Lawrence

nega departments Ameridke fe-
deracije nogavitarskih delavcev,

Veleporota obtoiila
ruska épiona. "

Los Angeles, Cal., 22, dee, —
Federalna veleporota je véeraj
obtokila Haflea Saliéa in Mihaljn
Gorina, upravitelja ruskega tu-
ristiénega urada, Apionate v pri-
log sovjetski Rusiji. Obtodnica
pravi, da sta izdajala tajnosti o

pora. Obsodbo je izrekel sodnik
Mark T. Taylor.

r

ameridki bojni mornarici ruskim
avioritetam.

rate of postage for hmﬁ. 1108, Act of Oct. 8, 1917, authorizsed on June 14, 1918,

ARGENTINA POBL| _Zadaie vesti |AGITACLJA PRO-
JA AMERISK QB-|t 32" S5t 1 JAPONCEM
RAMBNI NACRT /="t Exeay MANDZURLI

proti Hitlerju, ko jo kratkomalo
Proti militaristiéni svesi|ni tajnik Welles jo rekel nemike- | Kitajske zmage na cen-

savrgla njegov protest proti go-
voru tajnika notranjih zadev

ameriikih driav :,:::: "‘m:' = :"::“.‘_ tralni fronti
VIHARNA DEBATA | o il Dalse o po. [ KAISEKOVA PRET-
NA KONFERENCI |vedal Nemeu, da ogromna vedi-| NJA UCINKOVITA
na odobrava Ickesov
Lima, Peru, 22. dec. — Argen- | govor, Sangha)
tinska viada se je odloéno isrek-| BERLIN.—Krogi nacijske via- | noailjajo M? v ﬁf,&'u&;ﬁ

la proti resoluciji dolw
mdf“:u" i obrambli,
n skupn prelomu zanealj

ki je bila prediofena kot “de-|Neméije » Zdruleniml driavami. :,'e:mg‘:m.:?;
klaracija panameridke konfe-| LIMA, PERU.
rence v Limi."” Argentinska de- | onferenca jo
legacija je nato predioila avej
naért vseameridke solidarnosti.

tlo mejo in invadiralo
21 amerl- | rijo, Y

meravani
pada in celo agresivnosti proti|j,,
latinakim republikam. ne, potem

Stalidde argentinske delegaci- |kompromitirale svo) osnutek re-
je je izavalo viharno debato n.
panameridki konferenci, Mnenje LOONDON .—Vellkanska afera
previaduje, da bo zastoj zlom- | #plonade, korupeije in upornidke
ljen le, e bo Argentina doblla
dalekoseine koncesije.

se jo izrekla protl obrambnemu
naértu Zdrudenih driav, ker go-
vorl o formiranju militaristiéne
sveze, v katero Argentina node
stopiti.

“Predvsem moramo biti pre
vidni pri vsiljevanju solidarno-
sti, ki bi lahko ovirala resvoj

%

militaristiéna zvesa.”

Argentinska delegacija Je od-
klonila ameridki obrambni na-
ért po narodilu predsednika Ro-
berta Ortiza. Debata o ustano-
vitvi Lige ameriikih driav je bi-
Ia odlofena. O prediogu
razpravijali veddaki In potem
predlogili svoje poroéilo,

Resolucijn, ki obsoju pobija-
nje civilnega prebivalstva Is zra-

ka, je bila véera) prediolena po
mehldki delegacijl, Razprava o

-

New York, — (FP) — Po 22
mesecih odlabanja jeo federalno
sodidde rasveljavilo Injunkeijo,
katera jo prepovedovala polieljl
v Jersey Cityju, N. J., vmehava-
nje v plketne aktiv I, Ine
junkeljo sta (zposlovall dve uni-

Rusijo all pa na
Eave In skulal dobiti ugodne
rovne pogoje od Japonske s po-
sredovanjem Neméije. Grofnja

tej resoluciji se bo pricela da-
nes,

ji Amerifke delavake federacije.

Injunkeljn je blla uéinkovita
samo trl dnl v aprilu preteklega
leta. lzvajanje injunkelje jo bis
lo ustavijeno kakor hitro je bila | po
izdana. Medtem, ko je vaelo sod- | komunikacijskih zves v svojih
nikom skoro dve letl, da so pridll | gapadnjh provineah,

do -voj';n uklU:elu,‘ ),0 ;"n: RECAUN TR
kompanija, protl katerl )e & g .

Cikaski vozniki
dobili zvidanje

oklicana stavka, bankrotirals,
druga pa je sklenila pogodbo =

Nova pogodba stopi
. kmalu v veljavo

unijo,

Arthur Garfleld Hays, ki Je
reprezentiral unijl, je ostro ob-
sodll federaino sodisde zaradi
wvintevanjn, “Ta sadeva je bl
In sadrians 22 mesecev,” Jo re.
kel Hays, “Po mojem mnenju Je
to ganikanje justice In Cuditl se
ne smemo, ker Judje lzgublinjo
wupanje v sodnijske procedu-
" L

Chicago, — Deset tisod vosnl
kov tovornih avtev v élkadkem
okrotju je dobllo zvikanje pla-
¢o po sklenitvi nove pogodbe, ki
stopl v veljavo 1. Janusrja. v
imenu Hlinols Motor Truck Ope-
rators’ Assn. so pogodbo podple
sall Daniel ¥. McKeown, Wilki-
am Pullerton In J. L. Keshin, v
imony krajevne unije medna-
rodne bratovidine vosnikov In
Moferjov pu James Walsh, Tho-
mas M. Conley in P. T, Lavelle,

Veljavnost  pogodbe  potede
tex dve letl, Voditeljl unije so
sahtevall zvibanje plade §56 na
teden, platane dvatedenske po-
titnlee na leto ter plado In pol

Sodiste pravl v svojem odlo-
ku, da Je rasveljuvilo Injunkel
Jo, ker kompaniji nista ved za-
pleteni v spor & delavel, John
Biggs, ¢lan federainegn sodidéa,
je pobljal odlok vedine. Njegov
argument jo bil, da Injunkelja ne
bi smeln bitl razveljuvijens, ker
fundamentalne vpradanje o u.
stavnih pravieah totMeljev be nl
bilo rebdeno,

Uniji, prizadet] v tem sluéaju,
sta Sevijursks, ki je oklleala
stavko pri Uneeds Slipper Co,,
in unijn tapetnikoyv, Klednja jo
skienils pogodbo s Pacific Par.
lor Frame Co. Uneeda Slipper
Co. jo neka) messcey po lsbru.

misa. Plaéa Jo bila zvibana §2
na teden, of texurno delo pa bo-

hu stavke bankrotirals. do voaniki dobivall dolar na uro,
Tu sluéa) nima nobene svese | Mezdna lestviea doloéa teden-
2 Injunkeljo, ki Jo jo nedavno lz- ravisl

dal federsinl sodnik Clark v
Newarku, N. J., In katera pre-
poveduje policl)i v Jersey City-
Ju watiranje civilnih svobodééin.




BoZi¢ na zml jevidu

Ako vriemo beien pogled na
gemljevid nadega planeta, bomo
nadli v najrazliénejiih krajih de-
fele, mesta, kraje, otoke, obale
in jesera, ki so dobila svoja ime-
na od kriéanskega praznika,
rojstva Jezusa Kristusa. Mor-

narjl, raziskovalei in naseljenck

80 dali taka imena, kadar so od-
%rili kak dotlej neznan kraj bo-
disi na sam praznik, bodisi v pri-
dakovanju blignje obletnice Krl-
stusovega rojstva ali pa pod sve-
#imi vtisi rayno minulega slav-
nostpega dne,

Prvi fzmed primerov, v kates
rih je kaka totka naje zemlje
dobila ime po bozitnem prazni-
ku, je nedvomno ta, ko Je por-
tugalski morjeplovee Vasco da
Gama. krstil del vzhodne  obale
Juine Afrike s tem Iimenom,
Smeli Vasco je po narotilu kra-
lja Manuela odjadral |. 1498, &
tremi ladjami na &ireko morje,
da poidée evropski trgovini toli-
ko zafeljeno morsko pot okoli
Afrike v Indijo. Pozno na je-
sen, 22. novembra je Vasco ob-
jadral rt Dobre nade in tako do-
segel skrajno mejo tedaj znane-
ga sveta, Sredi decembra pa so
njegove tri ladjice zadle v hude
viharje, ki so se #tiri dni poigra-
vali s #ibkimi brodovi tedanje
dobe. Na prvi boziéni dan je bi-
Ia Portugalcem usoda toliko na-
klonjena, da je vihar ponehal in
da wse je obupancem posreéilo
pristati na afrigki celini, pribliz-
no na 30, stopinji juine dirine.
Tu so odposlanci kralja Manuela
nadli prijazne domaéine, ki so &
Portugalei radi sklepali za sled-
nje dobiékanosno trgovino. Vas-
covi ljudje so naloZili na svoje
ladje obilo slonove kosti in ba-
kra, njihov poveljnik pa je dal
oball Iatinsko ime Terra natalis,
t. J. Botitna defela in ta naziv
se je do danes ohranil v imenu
driave Natal, ene izmed driav
Juinoafridke unije. Tudl glav-
no mesto te driave se je dolgo
éasa imenovalo Port Natal (Bo-
giéna luka), danes pa se zove
Durban.

Blizu ravnika sredi nelzmer-
nega vodovja Tihega morja leZi
najvetji koralnl atol (otodki
obroé z morsko lokvo v sredi)
Julnega morja, ki nosi ime
Christmas Island (BoZiéni otok).
James Cook, eden izsmed najved-
jih prekomorskih raziskovalcev,
je odkril ta otodki obroé 24. de-
cembra 1777 na svojem tretjem
velikem morskem potovanju,
Cook je po nalogu angledke ad-
miralitete iskal severnejiega
prehoda iz Atlantskega v Tiho
morje, ker je bil juini okoli rta
Dobre nade preved od rok in so
gospodje v Londonu mislili, da
s¢ mora njihovi trgovini odpre-
ti ugodnejda pot. Takega pre-
hoda ni bilo, pat pa je angledki
morjeplovec naletel na omenje-
ni koralni otok. Bil je sicer
razotaran, ker na otoku nikjer

ni bilo sladne vode, s katero se |

je bil nadejal zalokiti svoje Ind.
je. Otok pa je ohranil svoje po-
bodno ime, dasi se je izkazal brez

vode in brez prebivalcev. Da-
nes Zivi na njem nekaj desetin
Ljudi, ki se preZivijajo s tem, da
kopljejo guano, v stoletjih na- |
kopideni pti¢ji gnoj. Negosto
ljubnl otok spada pod oblast
svetovnega britanskega impe-
rija.

Ce napravimo na zemljevidu
ogromen skok iz tega tropakega
okolja in se ustavimo v krajih
velnega ledu juine tedajne celi.
ne, naletimo ob oball julne Vik.
torijine dedele, na Mount Christ.

mas (Boditho goro), visoko 1889

| ——————

Rudolf Beran, novi dedkosdoya-

ki premier,

|

= | kestra in ga vpradal: “All boste

m. Kapetan Scott je na q’oﬂ
veliki odpravi v kraje ob jufnem
tetaju 1. 1902. o BoZifu

7GODC

enakega imena na jv
novani po bozi¢nem dnevu, Tudi|novall, je manjkalo de
v Rusiji je v raznih delih

destvenskoje, t. j. BoZiéno. Rusi

stovo,” Vendar se pri teh ime-
nih ne da reéi, dali so
ustanovljeni ‘:ll odkrlt: bas rojstnega dne.

botiéni dan. V nekdanj Iz potrebe slavnostnega praz-
ski guberniji je kraj s tem ime- | novanja Zivijenjskega zaletka
nom, ki je dobil svoje ime po ta-| Kristusa je v drugem stoletju
moénjem starem samostanu. | nastal praznik Epifanije 6, ja-

da niti ni raziskovala

prvem naseljencu, ki se je ime-
noval RoZdestvenskij, To ime|styo, dasi je bilo bistvo praznika
}r Rbu:luljl n‘l udnk: po.;:ll pa, da | Epifanije Kristusov krst.

e bil prvi nos ov, o8ebA | 3eie sredi Getrtega stoletja je
dubovrflog pikia; k30| st o apady eksk e

pri spre

brall novo rodbineke fme. NJIR| L io e G
izbor je padel na praznike, ka-
kor Ze omenjeni Rokdestvenski,
dalje Vv , 'Voznesenskij
pa tudi Bogoljubov, Tihonravov
in sli¢no.

Od mnogih raziskovalcev ve-
mo iz njihovih del, da so z veliko
radostjo praznovall Bo2i¢ na
svojih oddaljenih potih, ne mor-
da toliko iz posebne poboZnosti,
marved iz domotodja, in zaradi
lepih spominov na svoja otrobka
leta. Tako je na dlani, da so
kraje imenovali po prazniku,
kjer so jih slavili, Seveda ni
vanka taka prireditey ostavila
sledu na zemljevidu, h. tk,

HUMOR

Pretirana previdnost
Gospa Peteridiljtkoya in gospa
Korentkova sta se sredali na
|dvoridéu pri stepanju preprog.
| “To je prav za prav modko
|delo,” je menila gospa Peter-
|Siljtkova, “saj mobki prinesejo

| V80 nesnago v stanovanje!”

vzhodu. V rimskih zapiskih
praznikov iz leta 3564 je zabele-

Best let pozneje (360) dkof Li-
bertus posvetil v cerkvi sv, Pe-
zija iz Milana za redovnico, je

% Zenina”

stusov rojstni dan v celotni kr-

slavijen dele leta 431,

svoje boZjéne praznike, Ze
in tako slavnostni &as,

“Moj ne,” je rekla gospa Ko-
rentkova, “ker si 2e na stopni-
cah sezuje fevije!”

“Tudi podnevi?” je vpradala
gospa Peteriiljékova,

. je bila posvedena
Nepri¢akovana felja

Pisatel Bernard Shaw ni meo-
gel pri jedi posludati godbe, Pri
nekem obedu je poklieal kapelni-
ko malega restavracijskega or

sonénega boga Baala ob

meni na Hjubo salgrall kaj pose-
bnega 7

‘Kajpak, mr, Shaw,” je laska-
o dejal kapelnik,

“Potlej pa prosim, dokler bom
obedoval, domino!"

. pe s

BLOVENSKA NARODNA POD
PORNA JEDNOTA
lzdaja svoje publikacije In ©
posebno list Prosveta za koristl
ter polrebno agitacijo svojibh
druitev in tlanstiva in za props
gando svojih ide). Nikakor p»
ne za propagande drugih pod
pornih  organizacl). Vsaka or
ganizacijn ima obitajne svoje
glasilo. Torej agitatoritnl dopls!
in namnanila drugih  podpornih
organizact) in njih droftevy na)

(s ne poliljajo liste Prosvela

oball otoka Sumatre sta poime-|no¢ in Binkobti Ze davno praz-

prazno-
vanje Kristusovega rojstva. Ta
ve mnogo krajev z imenom RoZ-|pojav temelji v tem, da se je

kritanska praobéinge menda s
pravijo Botitu “Roidestvo Hri-|tako silo in zamaknjenostjo po-
globila v opazovanje in molitev

Druga naselja so dobils ime po|nuarja (sv, Treh kraljev), ko so
praznovall - tudl Jezusovo roj-

je prav kmalu razéiril tudi po

‘| #en 25. december prvié kot Kri-
stusov rojstni praznik. Ko je

tra v Rimu sestro Skofa Ambro-

izrekel tele besede: “Sama lah-
ko vidis, kako velika mnoZica je

la sem na fojstnl dan tvo-
i Proti kongu de-
trtega stoletja je bil uveden Kri- | mogl

Manski cerkvi, z izjemo Ale-
ksandrije, kjer je bil prvié pro-

Zelo primerno po smislu, ki
ga kristjani dajejo Kristusu, je
bil doloden 25. december za dan
Kristusovega rojstva tudi od
strani katolidke cerkve. V celot-
nem paganskem svetu je bil v
tasu, v katerem kristjani slavijo

sonénega preokreta so se slavill
te od najstarejiih dni, Egipéa-
ni 80 praznovalli v &asu sonéne-
ga  preokreta dvanajstdnevno
slavnost svojega sonénega boga
Ozirisa. Tudi Perdani in 2 nji-
mi val iranski narodi so proslay-
lJali sliéno zimsko slavnost, ki
i-
vemu sonénemu bogu Mitrl, Tu-
di Babilonei, Kartafani in Fe-
ni¢ani so proslavijali svojega

daljdih dni. Grki in Rimljani
. svojimi vehodnimi sosedi v
tem oziru niso zaostajall. V ni Supnik

PROSVETA

sonénega preokreta veliko julsko
slavnost. Ta nordijsko-german-
ska zimska slavnost je trajala
dvanajst dni, Proslavljali so jo
v fast fu, bogu ludi in to-
plote. “jul” znadi kolo a-
Ii preobrat; kakor s¢ vrti sonce,
tako se tudi sonce spet povrne.
Ob julskem slavju so zaklali mla-
dega belega merjasca, ki so ga
delno Zrtvovali, delno pa pojedli.
Tudi kruh, ki so ga jedli ob tem
éasu in so ga imenovali julski
kolaé ali julski kruh, je imel o-
bljko merjasca, ki je bil bogu
Freyru sveta-Zival, ali pa je bi-
la vanj samovtisnjena slika te
zivali. Oblika boZiénega peciva
#e dandanes v marsi¢em odgo-
varja obliki Eivali, ki so jih lju-
dje neko¢ #rtvovali bogovom.
Merjasci, konjl, gosi in druge
bogovom sveteivali krasijo —
narejene iz testp o de dandanes
boZiéno drevo. Pri kristjanih pa
zlasti ovéic b

Kar se pa tide boZiénega dre-
vesca samega, breg katerega si
danes prav za prav niti misliti
ne moremo pravega krifanske-

ga bokitnega ka, se je ta
obidaj prav po a vrival kot
nadomestilo sveto omelo,
brez katere s Germani niso

i praznovati julskega praz-
nika, Kakor tvori de danes ome-
la zelenje anglelke boZiéne sobe,
prav tako so germanski paga-
ni okrasili ob slavnosti zimske-
ga sonénega preokreta slavnost-
no dvorano in slavnostno jed 2
vejicami omele.

Najstarde poroéilo o bozi¢nem
drevesu izvira jz leta 1608, V
neki pridigi tedanjega slavnega
pridigarja v Strasbourgu, Geile-
ira von Kaiserberga, j’ nanesel
[govor na izjavo: je treba od-
praviti okrasitev sobe z vejev-
Jem jelke ali smreke kot pagan-
sko boditno navado. Luther n. pr.
de nl poznal boZiénega drevesa.

Okrog leta 1600 katolidka cer-
kev ni hila vel proti boZidnemu

A
"’ A
- » -l -
) -
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A-a-ahm! (Potem se zaine umi-
vati in prskati.)

Z ena: (pride im,mﬁnlah}
v domaéi halji, de Sana, 2|
moZevo srajeo v roki,) Tu imal
svedo srajeo! ,

M o #: Hhm. (Se umiva in po-
tem obladi.) '

Z e n a: (si daje medtem o-
pravka po sobi, prestavija to in
ono.) Ti!

M o #: No? 2\ ;

Z e na: Ali ne bi povabila ju-
tri sestro in svaka na obed? Po-
poldne pa bi 8la na izlet v Lim-
bui?

M o #: Cemu neki, saj ves, da
se za svadtvo ne navduiujem do-
sti. Cemu zopet nepotrebni iz-
datki.

Z ena: Pa jutri je vendar o-
bletnica najine poroke! 8i poza-
bil?

M o #: (jo prepladeno pogleda
in zopet obrne k svojemu opra-
vilu in sam proti sebi rede pol-
glasno) : Nikdar ne bi verjel, da
se more kaj pakega tako dolgo
izdriati. )

2 en a: Kaj si rekel?

M o %: Da nisem pozabil, mo-
ja draga. Jutri ti bom prav go-
tovo destital.

Z e n a: (zasmehljivo) Ti, pa
meni &estital? Cemu neki? Ne
meni, ampak sam sebi bi moral
destitati.

M o #: Kako to? Mislim, da
sva pri porofnem prazniku oba
enako udeleZena.

Zen a: 2alibog. Ampak sre-
Go 8i imel ti, jaz pa ravno na-
sprotno!

M o #: No, potem pa moje i-
skreno sodalje. Menim pa, da je
ta vse lenske Ze velika, dosti-
krat nezaslukena srela, da se
sploh morete poroditi, pa naj bo
s komurkoli.

2 e n a: Hh-a! Lahko bi bila
dobila sto drugih, lepéih, pamet-
nejdih, bogatejiih in bolj olika-
mih kot si ti.

M o %: To je bilo nekod, dav-
no, davno, (poje). Nekod v sta-
rih éaaih takrat je ludno blo . . .

Z ¢ n a: Danes bi si vse lase
izruvala, &e pomislim, da sem se
na tebe zavrgla.

M o 2: Imela si med tem do-
volj &asa, da bi to napako po-
pravila.

drevescu. Kakor Joseph
Geny v svoji k bile po-
stavijene na veler v go-
sposki sobi v Sehlettstadtu
“maye”, t. J. oziroma
smrekova drev okradena 2
jabolkl. Na dan hraljev so
potem “tresli . S leta
1654 priporola str riki stol-

“ e uh’pd‘jn'

- W

2 e 0 a: (skoraj jokaje) In
v sahvalo ‘40 zdaj Be iz mene

R . -G e Y.

to goro, ji doloéil viding In jof o Nediint stala/dlika ke Je bilo imé s& & “lutkami in
" Lom cerkvenem letu so delfskern svetidéu je A

0 i tiem s | P2l i s ctkvanih{bmgs Dinigity, in 20, degembrs ldieriem ool Lt
| moral vrniti, ko je bil e 859 km| 08 5 T ik zadnji v vrsth, | ko leto tajne #rtve. V Rimu #o|1774 v rojstni hili pesnika Koer-
“’dd‘ue" od julnegs m'j, Dejp:nnkl datum rojstva Jezuso- od 17. do 24. decem- lnerja boki¢ pod okradenim dz}
|~V _sosedtini jut tetajnega | yoou, ki veljn 2a bra . v katerih sta|vesom, in 13 let pozneje je
{ozemljs, nahajgio Crosetovo|e, krééanstvu ni- | bils mir in sreéni éas zlate dobe, |pustil Schiller; da mu je njego-
3.”“"?..3 kpl K ‘kupzl:nvsp:. kdar ni bil znan.. z:’:‘mu &e ni l:‘ nekoéd pmljksuv..kduh ;a Lotte napravila v sobi zeleno
(da otok 8. la toéno na Vpra- | p ‘Muﬂlﬂ na |drevesce. Dandanes 1
tem otokd: pripraven za prista- z‘,’,‘j. “Katerega drie je bil ro-|ta naéih, da je bila’ razlika med |jelkino drevesce skoro po v
| Janje ladij ima ime Boditnl za-| ., Kristus?™ ~ |stanovi za nekaj &asa odpravije- | kricanskem svetu, in ri'-
liv. Otocje je w’t‘::"“‘» | poistni dan Kristuse pade|na. Ob koneu saturnalij je bila Fl;tmilldj'; to drevesce izpod
liv pa so tako nas -ws-“b rej v kakien drugi letni &as, pnﬂvm sigillaria, to je slav-|nilo omelo. e
navaki lovei na mrode, ki v ’ r pa v onega, v katerem ga |Je slik in lutk. To je bila velika Kricanski v u Se——
leto posecajo ta edijudna lovi-| o Gl gl prvié je v Pa-|slavnost za otroke, ki so dobili|samo < o R Spa dna v
ida, Botiéna  luks se nadalje| 8T Lo te Konee decembra |tkav. sigilla, to je like in lutke |ganskih navad. Pagani, ki so v
imenyje pristanjiée na otoku| . " da se zdi nemo-| iz zlata, srebra, voska, gline ali | glavnem tastili narave in nare- walrogm.qn’m, da
Kerguelen, ki daje loveem Gestol o, 4. i kak pastir v tem éa- |testa, s Katerimi so trgovali Ze vne sile in s tem stvaritelja in |sem najlepio dobo avofega 2iv-
zavetjn pred vibarjl. su prenodeval s svojimi éreda-|cele tedne poprej. hranitelja zemlje — sonce, 80 [}jenja s teboj zapravila?!

Nu avstralski eelinl imamo|mi pod milim nebom. K temu| Tako so nali danadnji boZiéni proslavljali pb najdaljdi noti ob| M o #: Pa ne bi:bila tega sto-
dve imeni, ki ste v zvezi z Boki-| je treba dodati, da so te pokra- [sejmi Ze ega izvora. 25. nastanku zime 23, ra, ¥ m,unug_mt
tem. Na severozapadu Avstra-|jine v tej dobi sredi svoje december jé bil proslavljan kot |teh dneh zopetni sonca e n a: Ali semi jaz za teboj
lije najdemo Christmas Creek|detevne dobe, ko so bila daljia |praznik Ijivega sonéne- |in z njim blifajote se dni narad-|letala, all ti za menoj?!
(Boziéni potok), redfeo, ki Je|potovanja zaradi ehodr #a boga. Ko je neki Falistus o- |tajoce toplote in Juti, M 0 %: Seveda! Ali mora takoj
pritok vetje vode Fitzroya In|potov in cest skoraj ! ¢ital cerkvenému ocetu Avgusti- X.v2 in8. |veaka vsakega porobiti, ki en-
Christmas Pool (Boliéno jeze-|Zaradi tega ni nu (umrl leta 430), da praznu- krat za njo tede .
ro), samotno nazi u, da bi se bilo v tem jojomotjwromaldnm’Oblm‘ by 20..:;2:, . 81 se mi tak-
ko v pubéavi ob|casu kakiino ljudsko dtet-|samo pod drugim imenom, je ica por {rat smilil. Menila sem, da ne
vznotju gora. |je, ki je tedaj é&esto ito | z izjavo: “Mi . : |bi prefivel.

V Ameriki imamo Botiéna je-|duljia potovanja. Za prazn 25. decembra za- [ (Po &rtici W;“.“""’.‘ | M o 2: Kajpak! Gotovo bi bil
zern (Christmas Lakes) v tuvstva konéno tudi ni glavna stva sonca, marved za- sestavil T. M.) urlvd_huuu. !
vi na skrajnem koneu|stvar poznati dan in uro Jezu-|radi rojstva onega, ki je sonce | (Zakonsks spalnica, Postelje si| Zen ai O, & bi me veaj ti
Jum pa je Bokitna al-|sovega rojstva. ustvaril” mislimo nékje za 24 alom. |ne vzel, 'vse drugaée bi se
pina (Christmas Sound) v nego-| Cerkyvl je bilo v prvih treh| Ko je prillo kricanstvo v 7.| Umivalnik. ‘”ﬁ-"gff:ﬁ” %
stoljubni Ognjeni deZeli. Tudi|stoletjlh vaako boZitwo prazno-|in 8. stoletju v Neméijo, so pra-| M o %: (pride izza zagrinjala’ o &: ey jaz

Natal v i In mesto| vanje povsem neznano. Ko 80 |znovali tam ob éasu zimskega |y pidzami. S8e pretega in zdeha) vzel. Sem jaz sploh koga vzel?

Ti si me vzela. Pa reci, &e ni res!,

Z e n a: (napihnjeno) Ti si
vendar takozvani modki, Kdo pa
bi te mogel prisiliti, storiti ne-
kaj, kar bi ne maral!

M o #: Ti si me znala prisili-
ti. Saj Ze vsak otrok ve, kako se
to napravi, Solze, veéno poslav-
Ijanje vsak vefer. Potem pridejo
ofetje in matere, bratje in se-
stre, klepetave tete in opomin-
jajodi striel in te obdelujejo in
spominjajo na dolZnosti, ki ti jih
nalaga last in tako dalje.

Z e n a: Sorodniki bodo ven-
dar imeli pravico se pobrigati za
bodoénost in sreio ubogega ne-
izkudenega dekleta!

M o #: Tako, tako? Seveda!
Zakaj pa se potem to prekli-
cano sorodstvo ubogega, neizku-
Benega dekleta obelia za dkrica
falota, ki ga to ubego, neizkude-
no, dekle, splob, ne mara in ki

lahko dobj lepéih, pametnejdih,
bogatejiih in bolj olikanih kar

na ducate? :

Z ena: Oh! (zamahne z roko,
kakor da se na take neumnosti
sploh ne izplafa odgovarjati.)

M o #: Se vel ne spominjas,
kako sem se pri poroki tresel ko
trepetlika na vodi, kakor obsoje-
nec pred rabljem in da ste me
miorali vieéi v cerkey iz kavarne,
kjer sem si s konjakom moral
navzeti korajie? (Nervozno za-
penja ovratnik.)

Z e n a: In ti?! Si mogole e
tudi pozabil, kako se je mladi
Lepotnik trdovratno trudil, da
bi me dobil in si ti grozil, da ga
bo# ustrelil, mene in njega, de
tebe ne vzamem?! .

M o %#: Ne bodi no smeéna. Ti
si to takrat ravno tako malo
smatrala za resno kakor jaz.
Sploh pa je Lepotnik Se danes
svoboden in ga Se vedno lahko
imas.

Z en a: Kajpak! Zdaj mi ga
ponujas, ko je ves zgaran.

M o #: No, no, tvoja Pratika
tudi ni stala.

Z e n a: (Skrajno ogoréena,)
Podast ti!

M o #: In potem vei prav do-
bro, da bi tudi jaz lahko bil do-
bil dovolj drugih: bogatejie, le-
pie, neinejie in bolj prizanes-
ljive. Nofem se hvaliti . . . am
pak, deset na vsak prst.

2 ena: Zakaj pa jih nisi vzel
in si se ravno name zanadal?
To veselje bi bila rada kaki dru-
ki prepustila. Zakaj pa takral
nisi bil tako pameten kakor da-
nes.

M o %: Ce bi bil pameten, bi
bil ostal samski in bi se ne dal
nitl od tebe niti od katere dru-
ge podjarmiti. Modki ne more
nikdar napraviti vetje neumno-
sti, kakor da se pusti vpredi v
zakonski jarem. Zal, da mu pri-
de to spoznanje navadno prepoz-
nd. Danes posvarim vsakogar,
ki hote izvriiti isto neumnost.

2 ena: Imak kaj dosti uspe-
ha & svojimi svarili?

M o 2: Uspeha? Zalibog prav
nobenega. Nihée ne verjame
prej, dokler ne obéuti na lastni
koti. Kadar pa zaéne éutiti, mu

vaa njegova pamet in ulenost
ved ne pomagata. Veak s domi-
Aljuje, da bo pri njem vse dru-

A

gade kot pri drugih. Saj to je ¢
dink vala umetnost, da uboge
irtve o tem prepritate. Bre;
te domibljije bi ze davio ne 1
lo veé porok.
2Zena: Mok brez iene, je
vendar Mklj nemogolega. l.
malenkost, ki je iz tebe postala,
imas samo meni zahvalit). — 7,
mi bo# %e priznal, Ce bi jaz toli-
ko nate ne gledala in iz tebe na-
pravila poltenega ¢loveka, bi se
ti sam popohoma zapustil in b
postal baraba.

M o %: Rajii svobodna bars-
ba, kot pa zasuinjen zakonski

co !

e n a: Torej, ée ne spadava
skupaj, je pa najboljse, da gre
VA naragzen, rajii danes kot ju
tri, Zdaj 8e lahko dobim druge-
ga, ne samo enega.

M o %: Prosim, prosim, takoj
jutri lahko greva k odvenikuy, ki
ngL uvede postopanje za lotitev,

e n a: Prosim, prosim, jaz
bom Ze tam, da le ti ne pozabii
priti. Kadar je kaj treba, si na
vadno zelo pozabljiv.

M o Z: O, jaz ne bom pozabil,
to bi bila res izborna snov
kak tonfilm z naslovom: “Lodi-
tev ob obletnici poroke.”

2 & n a: Veseli me, da sva i-
stih misli. Moj naslednji zakon
si bom Be s poletku bolje ure
dila.

M o #: Kaj se pravi: naslednji

5

zakon? Se vendar ne bos . . .’

2 ena: Inéebi? Si mogote
domilljujes, da bom celo iiv-
ljenje za teboj Zalovala? On je
¢isto drugaden kakor ti.

' MT 2¢ Kaiteri on? Aa, 2da)
se mi je posvetilo! Torej imas ie
Ersatzreservista?

2 e n a: Ze mogoée. So ven-
dar Se tudi drugi, ki imajo t,ko
dober okus kakor ti.

M o Z: In sta se Ze pogodila’

2 e n a: Treba mi je redilee
no besedo.

M o #: Kdo pa je tisti falot?

Zena: Kaj pa te briga? Ko
bova lofena, lahko storim, kar
mi bo ugajalo.

M o %: Kdo je ta falot, hotem
vedeti, da mu vrat zavijem.

2 e n a: Je moénejii kot ti
Ce bi ga ti ugledal, bi takoj zbe-
#al. |

M o # (zapovedujoce): Jutr
ne bod dla k odvetniku.

Zena:Sajsi metiknjemy
naroéil.

M o %: Ker nisem slutil . . . &
li tisti falot se bo prehitro vese
lil. Naladé se sedaj ne pustim lo
¢iti.

Z e n a: Samo radi njega’

M o #: Naj se gifta . . . sicer
pa, glej, po 16. letih zakona bi
bilo to, kakor par konj, ki s
te drug drugemu navajena 0
sta Ze dolga leta skupaj vozils.
zopet razloditi, ;

Z e n a: Torej naj se nadalye
prenafam svojo usodo?

M o #: Kaj bo pa z njim

Zena:8kom? ,

M o #: No, s tistim drugim.
je éisto drugacen ko jaz '

2 e n a: Tepec, tega sploh v

M o #: Saj si refla .

2 e n a: Ker f&¢ mora gakol
ki #e predolgo traja, osverlt |
ljubosumnostjo, sicer se skisa ¥
preide v dolgotasje

Mo#: In?

2 e n a: In ker se vam Do

stojnim modkim fenska l,‘ teda
dopade, ée re dopade drugi®
Zenska, o kateri ste prepf AT
da vam jo nihée ne odvzame pr
vas ne Meje mnogo.
M o # (konfuje oblaten)e |r
i obdinstvu): Te presmentsrs
Senske. Pri njih Elovek VEEE
krajio potegne.

4 TR
Tiha ura
“Ves toden se veselim nede!

kega spanit
"ﬂmn. da po how
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“Jaz ne, & moja Bens:



(atelje Prosvete bo morda
nimalo, da je v Am nekaj
krajepisnih in simbo-
ov. ki so v gvesi s praznikom
jricanskega bokida.

\ driavi Pennsylvaniji sta
megli NM h m
vazareth se nahaja 7 milj se-
\enwuw od Eastona in u-
stanovili 80 g8 leta 1741 "'4

Bethleherh

seljenci iz

je pa p”“’h’. me-
o — tam je dom jeklarskega
yarona Charlesa M. Schwaba —
ob reki Lehigh 55 milj od Phila-
delphije v delu Penn-
sylvanije. Tudi to mesto so usta-
povili moravski kolonisti leta

1740.

v driavi Indiani je mestece
ganta Claus. Santa Claus je po
nade Miklavi, ki domada darila
otrokom v starem kraju tri te-
dne pred boliem, ampak ame-
ritki Miklavé prihaja na “sveti
veter” s severnega tecaja na sa-
neh, ki jih v%pm
vernih jelenov z
ne samo otroke, temveé tudi od-
raslo deco vsake starosti . . .

V Ameriki je stara navada,
da otroci pidejo pismo Santa
Clausu, zaupajoé mu svoje Zelje,
kaj bi radi dobili. Pismo ima na-
vadno naslov: Santa Claus,
North Pole (severni tefaj). Po-
ita dobi vsako leto v decembru,
v treh tednih pred bofiéem, na
stotisole teh pisem; obidaj je,
da poita odda ta pisma raznim
dobrodelnim organizacijam, ki
rade igrajo Miklavia za “revne
otroke”, sploh za revne druZine,
katerim poklonijo kodarico sla-
bih jestvin, otroei v teh druii-
nsh pa dobe kakSne stare i-
grate, tako da imajo vsaj ne-
kaj “Christmas spirita . . .”

Vsako leto pa zaide nekaj teh
pisem v Santa Claus, Ind. Tamo-
inja poita ima pred vsakim bo-
ticem najveé posla v letu in se
dobro pripravi na to delo.

Ameri¢ani pravijo boZitu
Christmas, amerifki Slovenci pa
“krizmus”. V driavi Floridi je
mesto, ki se imenuje Christ-
mes. Ker je Florida napol tro-
piéna driava, v kateri rastejo o-
ranie in palme, je tamodnji-
Christmas zelen poleti in pozi-
mi — ampak bo2i¢ je za prebi-
valce tega mesta ne samo verski,
marved tudi ob&inski praznik.

Obitajno bokitno vobéilo med
Americani  je “merry Christ-
mas!”, kar je isto kot po nale
“vesel boZi¢!” V Evansvillu,
Ind., pa Zivi Zenska, ki se pile
Mary Christmas ali po nafe Ma-
rija Bozié, V glovendéini to ime
ne pomeni nié, v ameriéki angle-
ini pa pomeni z drobeeno razli-

ko v izgovarjavi isto kot “vesel
boki¢ !"

- Takine so bokiéne muhe v A-
- meriki.

Praviénost

Nekje v Illinoisu se je iztiril
viak; dva potnika sta se pone-
sredila. Eden od njlju je umrl,
drugemu so pa kolesa odrezala
hogo. Pohabljenec in vdova u-
mriegn sta tokila Seleznidko drud-
bo za odikodnino, Sodidée je pri-
wdilo vdovi 5,000 dolarjev, po-
h.lhl]t'll(‘ll Z eno nogo pa 15,000
Wlarjev. Kajpak vdova s to sod-
bao ni hila udovoljnl in ’. vpra-
Riny sodnika, nw e vendar
“a sama noga trikrat ved vred-
ha od celega ¢loveka,

~ Saodnik jo je pa takole poudil:
“Pottovana gospa, zadeva je &i-
v redu; mokakar tudi za 15,
U dolarjev ne bo mogel dobiti
“rire noge, a vdova pa prav lah-
lobi 5,000 dolarji drugega
Mora, ki ni samo nov, ampak
lte ,t. biti e dohj hu“ od pr-

b ']

Zimski praznik

Stari Eloveni, nadi pradedje, kakor tudi ostali arijski (indo-

bila posvecena solneu—*"izvoru vsega Zivljenja.”

Najvidji bog starih Slovenov Svarog ali Perun je bil v bistvu
solnce. V pradavnih arijskih jezikih v Aziji je solnce imelo oseb-
::o ime Bl::;:\ bt:‘i‘m Je pri Slovenih predlo v prenedenem pomenu

Prvi p!‘unlk Je bil o kresu, ko solnce stoji najvidje na nebu in
::;‘lim:h:jlik dan, torej ob zadetku poletja, drugi praznik je pa

mi, ko je solnce dokonéalo svo nizji polkrog in j t
uéeldnnmrua. ti. EEURPAL o1 o'W

Ta dvojni praznik na &ast solncu, prvi poleti in drugi pozimi
fest mesecev narazen, je bil naturni praznik. Stari Sloveni, kakor
ostala ljudstva arijskega izvora—katerih potomstvo danes Zivi
v Evropi in pnv.ladujo na ameridkih eelinah ter &tevilnih atlant-
skih in pacifitnih otokih in celinah—s0 se razvili v severnem
zmernem pasu. Podoba neba in Stirje letni éasi v tem pasu so
oblikovali Zivijenje in primitivno kulturno tvornost vseh teh ljud-
stev. Vse primitivno misljenje in verovanje divjih in barbarskih
ljudi se je ravnalo po naturnih pojavih,

Prvo naturno dejstvo, ki ga je tlovek opazil, je bila razlika med
dnevom in notjo ter med poletjem in gimo—razlika med svetlobo
in temo ter med Zivedo, zeleno in podivajoto, s snegom pokrito
prirodo, gorkoto in mrazom. Kmalu mu je bilo solnce vir vsega
toplega in dobrega—vir Zivljenja—odsotnost solnca, noé, pa vir
vsega mrzlega in slabega—vir smrti,

Ker ni vedel, odkod in zakaj je to dvoje v naturi, je v svoji
otrodki mentaliteti oboje poosebil kot otrok e vedino poosebi vse
predmete, ki jih vidi okoli sebe. Na ta nadin je zatel tastiti soln-
ce kot svojega najveljega dobrotnika, ki vsako jutro prinese nov
dan in novo Zivljenje v priredi in ki vsako zimo otrpne, nakar se
znova prerodi in prinese na pomlad novo Zivljenje prirodi. Ti dve
¢asovni tolki, ko se solnce pozimi “nanovo porodi” in ko poleti o
kresu doseZe najvidjo toéko na nebu—je primitivni élovek povsod,
kjerkoli je Zivel v zmernem pasu, oznaéil za dva najvedja naturna
dogodka v letu. Tako sta nastala dva velika praznika: rojstiva
solnca in dozorelosti moéi solnea.

O starih germanskih, anglosadkih, 8kandinavskih in drugih
ljudstvih na severu in zapadu Evrope je znano, da so slavila soln-
¢éni obrat poleti in pozimi z velikimi ognji ali kresovi na planem,
svoja bivalidéa in svetidéa (svetidda so bila na planem, logi) pa so
okrasila z venci in zelenjem, Pozimi, ko roZe ne cveto, so za okras
rabili vedno zeleno smreko in briljan,

Stari Sloveni, nadi pradedje, so kurili kresove v éast solncu
proti koncu junija in decembra, kitili so se z briljanom in prire.
dili velike rodbinske gostije, pri katerih je bil kolaé iz pleni¢ne
moke glavno gostilo. Kolaé je starodavna slovenska svelanostna
jed, ki je bila simbol solnca (kola¢ od besede kolo, okrogla stvar
kot solnce). O tem nam pripoveduje mnogo starih piscev, med
temi tudi Valvazor. :

Kritanska verd, ki je bila nadim pradedom usiljena z medem
v ‘devetem stoletju, je spremenila simbol starih dveh praznikov.
Kritanska cerkev (vzhodna in zapadna) je povsod ohranila zimski
praznik solnénega obrata, dodim je poletni praznik o kresu zatrla.
Zimski praznik je dobil s kritanstvom nov pomen; namesto “roj-
stva solnca” so postavili “rojstvo sinu boZjega, Maziljenca (Mesi-
je ali Krista, kar je isto)”. Mit o Kristu se je razvil skozi tisod-
letja v Indiji, Perziji, Mali ‘Aziji in Egiptu is neétetih lokalnih

Kako ‘ga’ spoznas?

Za danainja dekleta ni nika-
krden problem veé, pravijo ne-
koliko nevoléljivo starejii; nié
veé jih ni treba seznanjati z mo-
&kimi, ker to same store na last-
no pest in na sto mogotih nadi-
nov in ne da bi pri tem mislile
na zakon. Zarodijo se in fe so
se zmotile, se spet loéijo. To
drii. Vpradanje je le: ali za-
radi te svobode, ki jo imajo da-
naénja dekleta, laZe spoznajo
modkega, ki bi se z njim zveza-
le za vse Zivijenje?

Poprej so dekleta spoznala
svoje moZe v drukbi in to je bilo
nekakéno jamstvo, da so na spo-
doben nadin spoznale moikega,
ki 80 0 njem lahko kaj zvedele.
Ta pripravni naéin je pa danes
skoraj popolnoma odpadel. Da-
nes ne govorimo ved o “poznan-
stvih” kakor o neem posebnem
—modki spadajo k miladosti de-
klet, da napravijo njihovo mla-
dost prijetno; tukaj %o in zdaj
ni vatno kdo in kaj so. Poznan-
stvo na potovanju, na petini, s
tujei preplesane noti—to Je vse
tako lahko, kakor fe v veseli|
druibi reted “ti” nekomu, ki ga |
zjutraj ke poznala nisi. Pogosto
gre tukaj za mbike, ki so na po-
gled prikupni, ki neskrbno poj- |
mujejo Zivljenje, so prijetni dru- |
2abniki, ki pa ne islejo drugega
kakor hipno veselje, ki ne popla-
éajo blitjega poznanstva. Potlej

zvezo—a modki je v tem oziru|
zelo obéutljiv in dosleden. V no-
vi druibi hole videti nekaj po-
sebnega in obdutiti, da je tudi
za dekle na svetu Se kaj druge-
ga kakor—gola vsakdanjost. Po-
tlej nekega dne premidljuje, ka-
ko je moglo tako hitro priti do
poznanstva. Viasih je dekle sa-
mo tako nespametno, da z ne-
premikljeno besedo omeni, da
Jenska danes nikoli ne ve, kaj
bo storila jutri. In potlej? To
ni problem. Modki razlikuje sa-
mo svetske dame in Zenske, ki
zanje na podiagi prebujenega
srea, jaz in ti vee pomeni. To je
vee!

Prav ta miladostna svotoda v
obéevanju = modkimi je ustva-
rila sicer neprisiljenost, prisré-
nost in veselje; hkrati je pa de-
kle izgubjlo v oéeh moikega si-
jaj bitja, ki se je treba zanj bo-
riti, ki ima poleg pametnega
razuma in zdravega telesa tudi
obéutljivo dudo. Lagodno poj-

movanje, da so moiki za to na

Ona, ki je 1jubko, vaekako ju-
bezsiivo dekletce, naposied Eisto

evropski) narodi so obhajali vaako leto dva velika praznika, ki sta

PROSVETX

'lpito\' (glej knjigo “Bible Myths,” spisal T. W. Doane), dobil pa

Je priznanje in mod dele potem, ko je rimski cesar Kondtantin
Veliki postavil kricanstvo za driavno vero rimske driave. Oe bi
'ne bil Kondtantin storil tega—ne bi svet danes absolutno nidesar
‘\'_cd’el o kridanski verl, Pravi utemeljitel krdtanstva je Kondtan-
tin!

.Voditelji kridanske cerkve so se kakih tristo ali Stiristo let pre-
(pirali, v kateri das bi postavili rojstvo svojega mititnega Krista,
' konéno pa so se zedinili, da bo najbolje, ée ga postavijo na 25,
cembra—in z njim zasenéijo obstojedi veliki poganski pr
|zimskega solnénega obrata. Ralun se jim je dobro obnesel. V
nekaj stoletjih je praznik “rojstnega dne boga" ali boki¢ v glav-
nem zabrisal stari pomen in simbol prasnika “rojstva solnca.”

Popolnoma pa jih de do danes ni odpravil, Nadi peadedje so
sicer opustili zimske kresove in pozabili na Svaroga, toda svoj
stari kolad de danes lomijo na boRiéni pranik in okrogli venci (po-
doba solnca!) iz briljana in mahu de danes kitijo njihova bivali-
déa, dodim so si od germanskih sosedov izposodili in ohranili po-
ganski simbol okradene smreke—bokitno drevesce. Ta smredji
simbol je preko Skandinavije in Anglije pridel tudi v Ameriko in
menda je razhirjen po vsem avetu,

Slovenski poganski kres je pa de ohranjen o poletnem solnénem
obratu, dasi danadnji Slovenel in ostali Jugoslovani ne vedo ved,
demu se kuri ta kres, kakor ne vedo, demu fantje in dekleta de
vedno medejo vence na drevesa na kresni veder . . .

Se nekaj je zanimivega. BoZitni praznik si je telko misliti brex
zime in snega. Zato pod bolidno drevesce nasujejo soli, katera
gnadi sneg, a tudi, slike “bokiénih jaslic” imajo zimako
To je tradicija iz dobe poganskega pragnika rojstva solnca, ki so
ga poznali le v zmernem pasu, kjer se menjavajo zima, pomiad,
poletje in jesen. Na Palestino, kamor je pripo polodila “roj

atvo boga,” se to ne more nanadati, ker tam, na toplem jugu, ne
poznajo zime razen na visokih gorah, toda Palestina nima s

kov. Tradicija je zanesla zimsko podobo bodiéa celo v delele jul-
nega zmernega pasa (Julna Amerika, Avstralija itd.) kjer jo
lot!o.hd.rjoprlnullmlnkhrwoohdmlnmomz

najhujfo vrodino in ko tamkaj #ito In sadje dozoreva, kljub
imajo tudi tam sol pod boRi¢nim drevscem-——simbol snega—zna-
menje, da originalni in naturni bolié—poganski bo2ié, if you
please—prihaja iz krajov severnega zmernega pasa, kjer je v de-
cembru sneg!

Dvojni solnéni obrat v letu v dvema zmernima pasoma sveta
ostane, dokler ostane dansinje klimatiéno rasmerje na svetu.

Prav tako ostane veliki naturni zimski prasnik ne glede na to,
nn kukine kulturne in socialno-ekonomske stopnje se dvigne é&lo-
vefka druiba v bodotnosti,

Ce prav ra¢unamo, je socialna in ekonomska demokracija bo-
dodi druzabni red. Ali bodo v tem redu nadaljevall bokiéni pras-
nik? Gotovo! Prepricani pa smo, kakor smo prepridani, da jutri
spet izide solnce—da bo bododi boki¢ pomenil nekaj tako radikal-
no drugega kakor pomeni danes napram prvotnemu, naturnemu
prazniku “rojstva solnca.”

Kratanski simbol bofia bo zabrisan—ie danes milijoni ljudi
spoznavajo, da je krifanska mitologija to, kar je—primitivaa
pesem, kakor je Homerjeva pesem o rojstvu in smrti grikih bogov
in kakor je bila staroslovenska pesem o rojstvu in simski zadasni
;;:;tl velikega beZanstva, kateremu so v centralni Asiji rekli

B aide
Kakden simbol bo imel bodoé¢i bokié, mi ne

sociaine praviénostl . . .

svetu, da ustvarijo prijetno Riv-
ljenje, ni ostalo brez ulinka na
dekleta sama in njihovo pogosto
neupravideno in bresobzirno po-
stopanje je poslediea tega poj-
movanja, Sprijagnile so se »
tem, da od njih Hudje kaj dru-
gegn sploh ne pricakujejo. Ker
je pa tako lahko biti skupaj, je
tem tele najti ¢loveka, ki bl jo
z njim vezalo kuj veé knkor gola
vaakdanjost,

In ke takrat, kadar dva &lo-
veka drug za drugega obfutita
vedjo naklonjenost in imata fe-
lje, da naveleta tesnejie vesi,
ostane stvar tetka, Modki Je
nekje slidal, da je smeino govo-
riti o éustvih; zato se dela ne-
britnega In se mu ne zdi vred.
no potroditi se za drufico. Na
'dnu srea pa nosi ideal netne in
| prikupne miadenke, ki jo je tre-

ba oboZevati, Dekle nole za’
' ostajati, node se mu prikupiti,
| dela se moderno in sl v resniel
| e fell drugega, kakor du bi ime-
| la enega samega &oveka, ki bl

mu napredno ¢loveitvo, ki se dvigne iz rasvalin
konfuzije in vrtoglavice, prisodi—aocialen simbol

velina danabnjih fensk ni¢ ved
ne pozna: odkritosrénosti, po-
itene izpoved.

:

Jima morebiti ne vrne nikoll
vel. Stara resnica Je, da se |jud-
Je v plsmih, ki so v njih bolj po-
fteni in neprisiljeni, bolje spo-
gnajo kakor osebno,

Res Je tudi to, da dekleta, ki
le redko pridejo v mokko drut-

“Vab sin je med poukom gme-
rom saspan . . "

V St. Louisu, Mo, #ivi odvet-
nik Lyman E. Cook, ki svoj pro-
st ¢as porablja za sbiranje ne-
navadnih, udnih in prav za prav
bedastih sakonov in obsodb, ka-
terih kar mrgoli po sgodovini a-
meridkih in  drugih narodov.
Cook pridno stika po modernih
in starih sakonikih, letopisih in
pravosodnih kronikah ter se hva-
li, da e poseduje zbirko do tri
tisod zakonodajnih In justidnih
spak vaake vrate,

Pred kratkim je Cook Iz svo-
Je gbirke objavil nekaj teh spad-
kov, pred vaem onih, ki se ticejo
obravnavanja in smrtnih obsodb
nad fivalmi vaake vrste iz sred-
njega veka, a tudi iz novejiega
dasa.

Tu Je nekaj eksemplarjev
Cookove gbirke: .

V Bazlu, Sviea, so v letu 1474
obsodili v smrt petelina, ki je bil
obtolen, da je iznesel jajoe, kar
v tistih dasih pomenilo, da je
n — &arovnik. Proces pro-
peteliny se jo vriil 2 obidaj-
| eeremonijami pred sodid-

in ko je bila sodba razgla-
Bena, no petelina nesli v procesi-
J1 po ulieah na moridte in ga slo-
vesno Rivega sedgall na grmadi.
V istem mestu se je enak pro-
ces protl petelinu ponovil leta
1807 & enakim lzidom, sedigom
na grmadi.

Stara kronika pripoveduje o

sludaju pradita v  Falulsu na
Francoskem, ki jo bil leta 1580
obsojen v smrt zaradl tega, ker
Jeo pogazll do smril majhnega o-
troka. Sodidde je spoznalo pradl-
éa krivega umora In razglasilo,
da mora bitl praditu odsekana
glava, obenem pa je sodidde od-
redilo, da morajo pradita obled!
kot &loveka, ker drugale ne bl
oksekucija svinje pomenila ni¢
novega, saj Jih mesarjl koljejo
sleherni dan . . . To se je tudl
slovesno sgodilo, Prakiéa o o-
blekli v moiko oblatflo In ga ob-
glavili na javnem mestu, rabel)
jo pa veel svinjuki trup in gla-
vo domov In je oboje spekel.
" Leta 1521 so bile v Andru,
Francija, p o d g n ¢ obtolene
kriminalnega ¢ina, ker so uniée-
vale plenico, Neki Henry Troun-
ceau je bll imenovan, da zago-
varja obtotene podgane. Do sod-
be pa ni moglo pritl, ker biridl
niso mogli ujet! ne ene 2ive pod-
gane, Zagovornik je v Interesu
podgan informiral sodibée, da se
podgane ne upajo na dan zara-
di tega, ker je prevel matk na
costah . . .

V Parizu niso bili ni¢ bolj mo-
dri leta 1506, ko so tirsll pred
sodnt dvor krave, ki Je brenila
svojegn gospodarjn v trebuh ta-
ko silno, da je umrl, Krava Je
bila obtofena umors In obsojena
po svetoplsemakem ediktu: oko
& oko, zob 2a zob . , . Toda vdo-

3
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g3

“{va, ki jo bila zdaj lastnik krave,

se je pritodila goper obsodbo In
apelirala je na driavnl zbor, na)
prizanese kravl, ki je “bedasta
tival.” Driavnl zbor, ki Je po-
novno zaslikal pride in pretresel
dokazilno evidenco, Je pa prielv
gavrgel In krava je morala erk-
nitl pod rabljevo sekiro,

Zakon v srednjavedkl Francl
Ji, Bpaniji in nekuterih druglh
defelah Jo bil, da so domale -
vall, ki so zakrivile zloéin, spa-
dale pred civiino rodidle, ampak
divje tivall osiroma zverl, uklju-
tivhl tulelke, so pa npadale samo
pred cerkvenas wacdibéa.  Resne
ragprave so se vrille protl Riva
lim veake vrste, celo proti pol
tem, bolham, gosenleam, kobills

“Ze mogode, najbrie opl u"um, Murkom In crickom ; najve-

lent v njem.”

-
Z malim fe zadovolfen

Jobetu Jo welo fal, da #e Jo
ofenil.

Jobe se pritotuje:

“Moja Sena bl rada vaak dan
ka) drugega!”

Matl se fudi: :

“Saj Ans Je vendar tadovol)-
na & malim 7

“8a man) ko & malim "

“No tore) ™"

“Z nidemer nl sadovoljna!™

AN ste naroleni na dnev-
nik “Prosveto”? Podpirajte

wvo) list!

tio piko pa so sodibéa imels na
kade In podgane,

2ivall so tudl muéill — kakor
udi — na natezalniel in = o
gnjem. Na primer & razbeljeni
mi Jebéam! so Jim trgall zobe iz
Seljusti In kremplje iz tac

L B B

V stari Persljl je bil zakon,
da pes lahko ugrizne Cloveka, fe
prej saluajn nad nhim.  Z lajan-
Jem pes oporori loveka, naj be
B, In te tlovek ne pobegne, Jo
njegova krivda, ako g pes ugri-
gne. Ako pa pes ugrizne Clove
ka, ne da bl pre) malajal, teda)
Je krly in mora bitl ubit,

Je tudl slutn), ko jo

bl v Rusiji globen kozel legnan
v Bibirijo,
I Starl sapiakl iz antiénegs Ric

ivali obsojane v
smrt zaradi umora!

ma omenjajo sluéaj, ko je oraéd
na polju izoral mejnik in odre-
tal brazdo sosedove szemlje.
Stvar je pridla pred sodnika In
kaznovan ni bil oraé, marved vol,
ki je viekel plug!

Tudi na Grikem, v starih Ate-
nah, kjer so pred dva tisod et
tiveli najvedji modrijani sveta,
80 sodidéa sodila neme fivall In
celo mrtve predmete, na primer
kamen, ob katerega se je dlovek
spotaknil, da je padel in sl ras-
bil nos, Graki satirik Aristofan
se je nordeval iz teh sodb v svo-
jih satirah In komedijah,

Interesantno je, da so bili pri
teh obravnavah proti #ivalim In
sverem v arednjem veku prav
tako formalni in natanéni kakor
pri Judeh, Kadar je bil pes all
konj obsojen v smrt, je morala
biti eksekucija nataéno tako -
vedena kot takrat, ko je bil &lo-
vek sefgan all obglavijen, Po
takra obitaju wo bile ekse-
kucije javin sadeva, ki se jo Iz~
vrdila 2 velikimi ceremonijami in
ab ¢im vedji udeledbl obdinstya
na glavnem trgu, :

Kakor so ¢loveka gnali all vo-
el na moridde, so gn imell v ve-
rigah. Prav tako so imeli #ival
uklenjeno, za volnjo je bil na-
jet poseben voz in krvnik je na-
taknil posebne rokavice,

Ameriike driave se de danes
niso doceln otresle burbarskega
obi¢aja Iz temne preteklostl, Po-
licljska  sodidéa ponekod
fe vedno opravit! » pai In
mi domadimi Rivalmi, ki narede
kakino Akodo. Za dkodo je sicer
odgovoren lastnik paa, toda cere-
monije se ponavijajo, da pride
tudi pes = gospodarjem vred
pred e,

Omenjeni advokat iz 8t, Loul-
4 ima vae polno prepisov obsodb
I2 najnovejih éanov, tikajodih
s0 najved prov,

V MeGrawu, N. Y., Je bllo pred
kratkim prijotih Aest psov, ki so
ogrizll destletno Jenny Ham-
mond, Psi so bili privedeni
polieljskegn sodnika, ki jih je
obsodil v smrt 2 ustrelitvijo In
policajl so lzvrilll obsodbo,

V Baldwinsvilly, N, Y., Je po-
lieljn aretirnla psa Liona, ki Je
ugrisnll nekega detka, Psa »0
priviekll pred sodnika svezanega
& veritico In tudl tega cucka jo
uniélla policajaka krogla.

V Peorijl, 11, jo bil pes, Shep
po imenu, oprodden pred mrlid-
koogledno poroto, ko je bil ob-
dolden, da je zsakrivil smrt neke-
ga plavala, ki je utonil,

Pes Spitz iz Hudson Fallsa,
N. Y., Jo dobll stirl leta poliel)-
skega nadzorstva, ker je ugris-
nil neko tensko, V Istem lotu jo
trn pes Shorty v Jersey Cityju,
N. J., Mirikrat ubel smrtl v plin
skl kamricl, ker je oklal otroka.
Konéno so ga pomilostill,

NajglusoviteJil pasjl proces
pa Je bil pred nekaj letl v
Brockportu, N. Y. Bestmeseéno
Atene Idaho je bilo obtoleno, da
jo poverofilo utopitey Mtirinajst-
letnogn detkn, Béenetu pa je pri-
fa na pomod ‘prica, ki je prise
gla, da prizadet! paléek nl imel
ni¢ opraviti z nesreénim  ded-
kom, pad pa je funtks pognal v
vodo nekl drugl pes, ki Je po-
tem pobegnil. Obédinstvo, ki Je
simpatiziralo » Menetom, je plo-
skalo pritl, nakar Je sodnlk slo-
vesno oprostil Idaha » pogojem,
da ga gospodar ne sme lzpustiti
na prosto dve let

V ltalisl v kriéanskem asred-
njem veku s je vedkrat zgodilo,
da so sodill In kaznovall krte, ki
so rill po lepih vrtovih bogats-
ey,

Lansko leto pa se Je pripetilo
v fubistienl Italiji neka) druge-
ga. V Veronl Je blla obsojena v
denarno kagen neka klobutarks,
ki Jo prizoals, da je ublia ~ mi-
Ako.

I’'repozno
“Zaka) »i pa samudila T
“Naba urs nl Ma prav!”
“In 1T
“Nisem mogla tako) najti svo-
Jih sveskov!”
“In ) tam? Zaka) pa Jokad T
“Huuu . . . ker ste o vae dru-

ge pre) vpradall, sdaj pa ne vem,
kako naj se opravitim " -
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Svet se obraéa...

2 Zadnji teden je ameridko
vest, ki se 2di neverjetna. Se danes nismo na
jashem koliko resnice je bilo v tistem poroéilu
e pa je bilo porotilo docela resniéno, ne vemo
kako bi ga raziagali.

Vest se tide sklepa na zborovanju Zveze ame-
th tovarnarjev (National Association of
ufacturers), organizacije ameridkih kapi-

, ki je poleg trgovske zbornice najveéja

In najreakcionarnejia gospodarska organiza-

elja v Zdrugenih drzavah.

‘Cellh petdeset let je ta organiazeija brezob-
zirno pobijala vsako samostojno delavsko giba-
nje, vsako bona fide delavsko unijo in vse ak-
&je bons fide delavskih unij; za to pobijanje

Zveza ameribkih tovarnarjev potroila na
mm in milijone dolarjev ter je korumpira-

‘{& na stotine in tisote javnih uradnikov, zlasti
mih tofnikov in sodnikov.

¢, Takoj po svetovni vojni je ta organizacija v

opagumu z drugimi kapitalistiénimi organi-

i vred zaéela velikansko kampanjo za
sn shop,” kar pomeni “odprto delavnico” za
pitaliste oziroma—zaprto delavnico za unije.

] ta velika “enotna fronta” ameridkega

talizma ni zapisala “open shop” na svojo
jjho zastavo, paé pa je svoj program krstila

B “American plan.” Vse, kar so kapitalisti,

vetji amerikki industrijski in finanéni mag-

e, priporotali in hoteli, je bilo “ameridko”

“wyse drugo, posebno delavske unije, je bilo

“n mmn

(Ta kampanja je trajala deset let. Ekonom-

kriza Jeta 1929 je ustavila ofenzivo magna-

, ki Je povzroéila silno kkodo delavstvu, ven-
dar unionizma ni zatrla. V letih 1931-38 so
) i magnatje begali v luknje. Veliki
m je tako potresel, da niso veé mislili
fa delavske unije, temveé so gledali kuko bi re-
Mil lastno koZo. Klicall so viado na pomot.

" Viada je pritekla na pomoé. Novi deal je dal

milljarde mogotcem, da so ostale banke in kor-

paracije na povriju, kakor je dal milijarde do-
larjev za relif brezposelnim delaveem. V teh
letih je novi deal dal delaveem tudi priloZnost,
da s0 rehabilitirali svoje unije in razmahnili
nove organizacije. Prvié v zgodovini Zdruke-
nih driav je federalna viada dala delavskim
phijam peéat postavnosti in jih priznala kot
gakonite organizacije. Delavei so bili indirekt-
no pozvani od viade, naj se organizirajo, ce
hodejo sami sebi dobro in s posebnim zakonom

(Wagnerjev zakon) so bile delavske unije za-
Mitene pred delodajalei,

Ko so se mogotei pri Zvezi ameridkih tovar-
narjev v zadnjih letih nekoliko opomogli in
spet dobili nekoliko stare korajie, so spet za-
&oli rovati. Zdaj so rovarili proti organizira-
nim delaveem in proti novodenlski viadi. Se
Jeth 1936 in 1937 so grmeli po svoji stari na-
vadi in sprejeli resolucije v svojem starem tonu,

Na letobnjem zborovanju Zveze ameridkih
lovarnarjev se je pa zgodila revolucija ali kako
bi 2e to imenovali. Soglusno je bila sprojeta
resolucija—potem ko so se zanjo zedinili po
srditem kavsu z manjiino za zaprtimi vreati—
ki se glasi, da Zveza ameridkih tovarnarjes
priznava delaveem pravico kolektivnega poga-

éasopisje objavilo

Janja po predstavnikih, ki si jih delavel izvolijo
kakor sumi hoéejo!

Prvi¢ v zgodovini te reakcionarne Organize
ije Je bila priznuna delaveem njithova unija
Bt resoluci jn ne dalje glasi, da Zveza amerd
M tm’lrnur)- v el sodelovatl 2 organizirani-
mi delavel in z viado, da se ¢im prej) razdiri
blagostanje in uposijo hre poseint delavel kol
kor jo to mogo’

8¢ ved. Ista resoluciia poudarin prvic v zgo
dovini ameridkega kapitalizma, da s¢ tovar-
nar) “\'fd}l,ll rocurine odgovornosti sn delav-
ce In bodo v to smer uravnali svoje bodode de-
lovanje. Tovarnarji celo to priznavajo, da so
v pretekiosti delali napake in 2daj so priprav.

Ueni, da jih popravijo!-
Kapitalistiéni tisk moléi o te) resoluciil. Do-

slej je bilo zelo malo komenturjes

| redniki
velikih dnevnikov in magazinoy najbrie &0 ni
80 pridhi k sapi in ne vedo, ka) bi rekli
Priznajmo #e mi, da tudi & nismo pridli do
cela k supl. Kaj naj pomeni doticna resoluciin? |

Al je iskrena beseda, ali je le predrenas past?
Ce najved)i despotje danes prisegajo na demo-

kracljo, da zavedejo judi—mur niso ameridki |

kapitalisti lahko prav tako ¢lovedki oziroma ne-
Clovedki? | , .

Spomini iz vojaskih let

Piney Fork, 0. — V Prosveti,
#t. 238, sem ¢éitul v vesteh iz sta-
rega kraja o jubljanski cuker
fabriki, kakor smo ji rekli. |V
spomin so mi pridli dogodki iz
leta 1889. Kar nas je bilo potr-
jenih k 7. lovskemu bataljonu,
smo se v Ljubljani priglasili za
vojakko dolinost. Prvo noé, ko ke
nismo bili preobleteni v vojasko
suknjo, so nas nagnali v cukrar-
no; kjer so nas zaprli v sobo kot
ovee v #talo. Pod je bil ves bla-
ten in popljuvan, v sobi nobene
postelje ali slame za leiidle, kar
po tleh smo se valjali prav kot
ovee. V cukrarni so bili nastan-
jeni domobranci, ki so nas stra-
#ili, da ni mogel nihée ven.
Naslednji dan so nas naloZili
v Zivinske vagone in odpeljali v
\inokt za tri leta v TerbiZ k i-
janski grenci. Stari vojaki so
nas pozdravili: “Aha, ticki, zdaj
ste pa pridli v prave roke! Do-
ma ste vpili ‘taublich’ in nosilf
pudeljce, tukaj se boste pa za to
pokorili, kot smo se mi!” In smo

8g res.

Takrat so rekrute Se tepli in
I& druge natine nesramno Sika-
nirali. Zveder pred deveto uro
smo morali stati bosi in v spod-
nji obleki poleg svoje postelje s
devlji v rokah in z obleko v naj-
lepem redu. Gorje mu, kdor bi
ne ime] snainih éevljev, snazne
in lepo zadite obleke, ali pa ako
bi 'mu manjkalo gumba na nji,
ali-Zeblja v éevljih ali druge ma-
lenkosti. Takoj ti je &arZ ukazal,
da se moraé pripogniti, on pa ti
jilv je nametal po zadnjici z Zi-
lavko. Malokateri je odiel sre-
¢en spat, da bi ne bil tepen. Véa-
sih se je kateri odkupil, ako je
imel denar, s tem, da je v kanti-
ni tretal poireine iarZe. Gorje
pa onemu, ki ni od doma dobil
nobenega krajcerja. Sest kraj-
carjev, katere smo dobili na dan
kot “plato”, je &lo za biks, su-
kanec, #lvanke in podobne stva-
ri 3 4 { Wi hon o
Tudi ponoéi niso dali rek
tom miru. Ko je najlepde zaspal,
je prisel kdo, ki je potegnil bla-
zino izpod njega, da je telebnil
na tla oziroma na deske in ga
pokril z izmaknjeno blazino. Po-
éenjali so #e druge nesramne
stvari, katerih ni mogoce zapi-
sati, Nekateri go jokali in smr-
kali pod odejo kot otroci. Mno-
gokrat smo skupaj stisnili gla-
ve, fepetali in si vojne Zeleli, da
bi imeli priliko lastne oficirje in
farde pobiti, Preklinjali smo ce-
sarjan In avstrijske viado, naj
bi vse skupaj hudié vzel,
Preveé prostora bi vzelo, ako
bt popisal, kakd grdo so vojake
muéili pri vajah in jih psovali
z besedami, ki ne smejo na pa-
pir. Muéili so jih na poseben, hu-
didev nadin, Za vsak naj-
manjii prestopek~si dobil Sest
ur “spang”, Ce sl kaj zakrivil
cez teden, si moral “v dpange”
v nedeljo popoldne od 12, do 6.
“Spange” so bile ¥ tem, da so ti
priklenili levo roke k desni nogi,

Glasovi iz
naselbin
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potem pa si se valjal Sest ur na
kakéni trdi klopi ali na tleh.
Drugi naéin lemnjn ud.mju ‘w Popt
estopke je v tem, da 80 vo- , Ne
T:ka za dve uri privezali k ste- u,'pvon je hudi¢ vzel, cesarja in
bru; z vrvjo so mu nategnili ro- | Avstrijo. Tako bo enkrat hudié
ke nad glavo, da se je le s preti|yzel tudi danainje diktatorje.
nog dotikal tal, na kar so ga pri- |Svaka sila do vremena.
vezali k stebru, da je visel ko| Ko sem hodil k oroinim va-
Kristusov razbojnik. Ce je dobil jam na velike manevre, smo bi-
veé dni zapora, so mu dal jesti||{ pn en teden nastanjeni
vsaki drugi dan. Tisti dan, ko|)jubljanski cukrarni; ob &asu
je dobil kos trdega komisa ali}golskih poéitnic smo bili \drugié
kar je Ze bilo, je moral pa Best niptanjenl tudi v stari Gimnazi-
ur “v dpange”. ji, katere pa ni veé. Po hodniku
Nié ni Cudnega, ée so se av-|smo na slami leZali. Prav tako
strijski vojaki spuntali in na so-
8ki fronti pulke proé¢ pometali,|jeni v vilji Soli, v Celoveu pa
da je lahko Italijan uwdq glo- |smo v Gimnaziji slamo tlagili.
vensko zemljo. “' |Potemtakem lahko refem, da
Bivia avstrijska viada je tu-|sem bil tudi jaz v viéji Soli in

<

<

di gledala, da ni bilo l?:dev gimnaziji, seveda v slamnatem

ki sloge ali pobratimije. Vsake |razredu.

letnike je driala zase, prav tako Nace Zlemberger, 176.

Sarie vsake vrste zase, le viiji _—

oficirji so se lahko svobodno gi- Zahvala

bali in skupaj drZali. A Conemaugh, Pa. — Zalostnega
Ko so pridli v starl avstrij-|srca vsem sorod-

ski parlament socialdemokratje,
80 vso to lumparijo razkrinkali|da smo izgubili iz druZine do-
in prisilnili vlado, da je odpra- |brega ofeta in gospodarja Mar-
vila “ipange” in trpinéenje na|tina Jagra. Zbolel je dne 31. o-
koleh. Na pritisk socialdemokra- | ktobra za influenco, katera se je
tov je viada strogo prepovedala |pozneje razvila v pljuénico in ka-
Sariem pretepanje vojakov; prav |teri je dne 23. novembra ob 11,
tako so izposlovali, da so voja-|uri dopoldne podlegel. Bil je
ki dobili vederjo. Prej so dobili|skrben soprog in ole, Tezko ga

menaZo le enkrat na dan, o pol-
dne in zjutraj nekoliko pobarva-
ne vode, :

Naj mi bo dovoljeno, da tukaj
nekoliko pojasnim, ker se neved-
nekl velkrat obregnejo ob soci-
alne demokrate in jih blatijo, ¢ed
da so v avstrijskem parlamen-
tu imeli veéino, pa niso nié pa-
redili. Socialdemokratje so veli
ko delali in Zrtvovali, da so iz-
poslovali enako tajno wvolilno
pravico, da bi si kmetje in de-
lavei lahko izboljiali svoj bedni
poloZaj. Ampak nezavedna ma-
sa je volila tiste poslance, kate-

vdo so pa zvrnill na goei
krate — vse, kar je bilo slabeg
Prave krivce svoje. bede neza-
vedna masa ni videla, kot jih e
danes ne vidi in jih tudi node
deti. Raje trpi revééino. Ni¢ k
lje ni v Zedinjenih driavah jn
tudi ne bo, dokler' se masa ne be
oprijela socialistiéne stranke in
se otresla ignorince,

Ako se pravilno spominjam, j¢
bilo pred vojno v avstrijskem
parlamentu 524 poslancev. Sogi-
aldemokratje so imeli najveé
111 poslancev — 111 proti 413,
kar je dale¢ od vedine. Vodili pa
80 dobro opozicijo proti pluto-
kraciji in storili ve¢ za delavstvo
kakor vsa ogromna veéina bur-
tvazije, Avstrija je imela tudi
gosposko zbornico, ko tukaj v

a.

ZdruZenih driavat senat, Po-
slance v gosposko zbornico je i-
menoval sam cesar, in to same

'urofe. firste, kofe in drugo vi-

soko zverino. Cesar si je izbral
tudi ministre, seveda same oije
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bomo pogredali, pa kaj hotemo
storiti, usoda je neizogibna, za-
dela je njega, a nas Se &aka. Po-
kojni je bil rojen leta 1879 pri

Bel je v Zdruiene driave leta
1907 in sicer v Conemaugh, Pa.,
ter bival tu do svojega izdiha.
Bil je &lan drudtva Sinovi Slave
it. 168 SNPJ.

~ Prav prisréno 8¢ zahvaljujem
omenjenemu drudtvu in uradni-

ce in tolaZbo, ki smo jo prejeli
v tem Zalostnem &asu. Prav le-
po.se zahvalimo vsem, ki so po-
kojnemu darovali cvetlice, poklo-
nili tolazbo 'ln simpatije,
‘ Tudi ne smem pozabiti vse
ong, ki so pokojnega obiskali pri
mrtvalkem odru in ga spremili
na njegov grob, Prav lepa hva-
la. veem skupaj. Dolinost me
tudi veZe, da se zahvalim nadi
dobri materi Slovenski narodni
podporni_jednoti, ki je pokojne-
mu vedno bila pri srcu, za tod-
no izplatilo. Konéno se #e en-
krat vsem skupaj prav lepo za-
hvalim, tebi nepozabljeni so-

in ofe, naj ti bo pa lahka
zemlja.

Frances Jager.

Delavaki inventar ob koneu 1938

Detroit, — Zopet smo preZi-
veli eno leto ve¢ nadega uborne-
ga givijenja. Leto 1988 gre h
koncu in nastopilo bo leto 1939.
Nekateri ljudje, sploh veéina,
gredo preko vsega, kar se
zgodovinskega dogaja okrog
njih. Ako le malo pomisli-
mo, kaj vse se je dogodilo
v tem letu, tedaj vidimo, da bo
leto 1988 zapisano v zgodovini
kot eno najtragitnejdih let.

Kaj vse smo doziveli! V Ame-
riki smo delavei zopet prefive-
li leto akutne krize. Brezposel-
nost in pomanjkanje na vseh
stranch. Imeli smo vaZne volit-
ve. Zmagala je zopet reakeija,

ynas izkoridla, preganja in
rada vse Zivijenje. 8 tem smo
elavei pokazali, da se nismo de

naudili, Mizeriji se izogiba-

_|mo s tem, da gaz/mo fe v veéjo
{migerijo. Smo kot vedni slepec.

velt je apeliral na evrop-

nje proti veem zunanjim agre-
sorjem in za pobratimijo vseh a-
meridkih republik.

Letos je tudi 20-letnica konca
prve svetovne vojne. V teh 20
letih je padia civilizacija daled
nazaj in se naglo pogreza
A1 voini Jo bilo kiange
nje Slovedke le

mase
Danes, po 20 letih “miru”, pa

Hrastniku na Stajerskem. Pri-|pohod

om istega za podarjene cvetli- | kupéija

v are-
V svetov-
in pobija- | Slovest
na fronti.

h w. m" m: m e
vse, kar je loveika roka
rila. 1 ruv po barbarski nagin
i g gl
go ! Vo
?‘."F:“do in g iviln
more civilno
' nedoline staréke,
otroke in Zene na debelo. Rusijo
bolniknice, cerkve, muzeje, pala-
¢e, vse do najmanjle kole.
Leto 1988 je bilo zgodovinsko
leto barbarske nacijske Neméije.
V marcu je z obovoZeno silo vko-
v Avstrijo in jo enostav-
no anektirala. To je bil Hitlerjev
prvi “hold up.” Njegov drugi
“hold up” je bil veéji. Na isti na-
&n je napadel mirno in demo-
krati¢no Yakijo, jo raz-
kosal in osvojil najbogatejie po-
krajine. S8edaj se pripravija na
nad Memel. Vse to je do-
segel s pomoéjo kramarske in
izflajalske angledke plutokracije
s Chamberlainom na é&elu. An-
gleka in francoska plutokracija
je izdala in prodala najbolj de-
mokrati¢no in najbolj svobodno
driavo v Evropi. Ta kramarska
ne bo nikdar pozabljena.
Anglija, plutokratska Anglija,
je izdala in prepustila faiistom
tudi 8panijo, kjer ti barbari kr-
voloéno pobijajo nedolino in po
r:::od} hrepenete #pansko, Ljud-

V  Franciji se je v tem letu
zrudila moéna delavska oziroma
ljudska fronta, ki je v zadnjih
par letih dala delavskim masam
nekoliko boljde pogoje. Skrajia-
la je delovnik in zviSala plade,
pustila pa je Spansko delavstvo
na cedilu. Daladier je zdaj te re-
forme do Ze popolnoma
unitil. Zdaj je zopet zaviadala
reakeija, ki podpira tovarnarje,
bankirje in trgovce. V Monako-
vem je tudi pomagala AngleZem
prodati Cehoslovakijo. Franco-
sko delavstvo zdaj Ze spoznava
svoje napake. Ima lepe izkudnje
iz generalne stavke, katero je
viada zdrobila z oboroZeno silo.
Danes se Francija pogaja in ko-
ketira tudi s fadistiénimi dikta-
torji, pri katerih is¢e stike in
zveze, doma pa preganja demo-
kratiéno ljudstvo.

Kaj pa Italija? Ubogo, igno-
rantno in zaslepljeno ljudstve je
obdavéeno od pete do glave in je-
¢i pod telkim bremenom. Dr-
2ava finanéno bankrotirana, na
vseh straneh pomanjkanje Zivil
in drugih #ivlijenskih potrebs-
éin, Narod strada in trpi, da je
groza, toda pomagati si ne more,
Na drugi strani pa fadistiéna
viada trodi ogromno denarja za
armado, za oborofevanje na su-
hem, na morju in v zraku. Na
Sanﬁo podilja vojadtvo, muni-
¢ oroije, aeroplane in poma-
ga krvoloénemu Francu pabijati
#pansko deloyvno ljudstvo in &iri-
ti falisti¢no ““civilizacijo” z o-
gnjem, medem in' dinamitom.

Prav tako sliko vidimo na
Daljnem vzhodu, kjer japonski
impeMalizem #iri svojo hegemo-
nijo na Kitajskem. Na svojem
krvavem pohodu je pomoril e
milijone ubogih Kitajeev, raz-
dejal'mesta in pokrajine. Pri uni-
devanju in pobijanju kitajskega
ljudstva se posiuiuje vseh mo-
rilnih kriminalnih sredstev. Vse
to podetje samo za imperialisti-
¢no osvajanje in podjarmljenje
drugih narodov.

V resnici bi dlovek moral spi-
sati debelo knjigo, de bi hotel na-
vestl In orisati vse dogodke leta
1888, Ne vem, & je 'v zgodovini
va kakino leto, ki bi bilo
toliko zgodovinsko kakor je le-

L O

Pozavne pele so v cerkveni svod.

in ljudstvo vse je predenj pokleknilo -
nelteto moz ga je skrbno nosilo,

< kot bil bi Bog, ta sveti rimski gospq

Kot madnik-sveéenik je oil ves bel,
trakovi kot kraljevi iz dkrlata,

in Be na glavi krone tri iz zlata,
tako je papei v Vatikan odiel,

Pomislil sem, kako je vse ceste
prehodil nad Zveliéar, a povsod
iskal potitka Zeljnega zaman:

“Se pti¢ ima svoj dom, lisjak svoj stup:

jaz moram truden dalje svojo pot,

in solze piclo vino mi kale.”
(Prevedel Mile Klopéic,)
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Bozi¢ proletarskih otrok!

Vi drugi imate zakurjen dom,
vi drugi imate potice,

mi se ne vemo ogreti pri kom,
premrle so naSe rodice.

=

Vi drugi ste dobro vederjali,
vi drugi ste dobre volje,

a nas ste surovo ozmerjali,
pognali nas v sneg, na polje.

Vam drugim po smrekah lucke gore,
pod njim daril je vse polno,
v nadih odeh le blestijo solze,
srce nam je gladno in bolno.

A vendar nam v dusah ogenj gori,
ki nam ga nikdar ugasite:

nad up, da se nam dan sveti dani,
ki spolni nam Zelje vse skrite.

Vam drugim pustimo razsvetljen salon,
darila, vederjo, potico,

in ¢akali bomo, da vdari naé zvon,

da vkredemo boZié¢ s pravico!

Spostujmo avtoriteto cloveka

alu bo dvesto let, odkar je postavila fran-
coska revolucija viden mejnik med posvetno
in cerkveno hierarhijo ter svobodnim duhov-
nim in kulturnim poletom evropskih narodov.
— V Franciji je bil takrat izveden prevrat:
geslom svoboda, enakost in bratstvo. To ge-
slo in uspeh boja je prebudil vso Evropo ter
zakljuéil boj za velike reforme, ki jih je zahte-
vala doba z letom 1848, tudi v Neméiji in Av-
striji. Borba za svobodo s koncem duhovnegs
vidnega preporoda pa #e ni bila konéana, ker
je srednjeevropska reakcija narodu obljubljala
svobodétine, potem pa poostrila teror, da s
narodi niso mogli razvijati svobodno. In mno-
go in mnogo Zrtev je padlo &e pozneje v bojd
za svobodo, to je, za priznanje avtoritete o
veka. ’

Tudi svetovno vojno je organizirals .mk-
cija in sicer kapitalistiéna reakeija, ki j¢ ho-
tela okrepiti svojo oblast nad narodi na rar
valinah moralno in gospodarsko ra;km)ﬂ"”
narodov, kar se ji je, kakor dokazujejo povor
ne razmere, tudi precej posreéilo.

Sprito te necuvene reakcije se nadaljuje bo)
za svobodo, bratstvo in enakopravnosl. Ce Je |
v razvoju boja po francoski revol'ucm nasto-
pila trenutno reakcija v jadji obliki, je to, ske-
raj bi rekli, razvojni zakon. Ne smemo pa P
Zabiti, da je tak val reakeije najbolje neti'
za odpor proti reakciji, ki se pojavija po veem
svetu, ker Elovedtvo se razvija napre) Ib ni-
kdar ne nazaj. To vero imamo, 1o zaupanje
bdi ne le v nas, ampak v vsem tlovestvu.

Ne smemo sicer hladnokrvno opazoval "f’
godkov. Zbirati moramo svoje sile. poloditi 18
tehtnico avtoriteto ¢loveka, ki jo hote sedanjd
divja reakeija uniéiti.

Vsak élovek je del ¢lovedtva in del .u\!nnh'i.t'
vseh ljudi, zato moramo duhu élu\gﬁh-gu n
predka z bojem za Eloveka pomagati do zmaFe

Pred dvajsetimi uj

(Iz Prosvete, 28. decembra 1918)
bolezen je 2¢ prect)
Domaée O““-' ?::"hw friev be pi%0
dovoljeni v vedini krajev Amerike. o
Delaveke vesti. Unije #o0 ¥ '"":."' n "
‘bilizacija je #e v krepkem
dan je 30,000 mo# odpubtenih iz srmsd

jelskl hon-
Po svetowni vojni. Nemiki SVCCC

(Dalje na 5. strani.)
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Novice
iz starega kraja

Iz Slovenije

HIDROTEHNISKI LABORA-
TORIJ SLOVENSKE

tvo Za
laboratorija v Ljubljani, katere-
mu sta zdaj na delu kot pred-
sednik g8. ink. Sbrizaj, kot taj-
nik pa ing. Bufon. Drudtvo je

*na svojem m obénem zbo-
ru soglasno prepustilo vse v za-
casnem “hidrotehniénem labora-
toriju na Viéu 114 ajole se
premiénine in 1 ne v
trajno last zavodu za vodne
2gradbe nade univerze. Drudtve-
na kolavdacijska komisija je po-
dala pregledno porotilo, iz kate-
rega je ragvidno, da so znadali
vsi investicijski strofki 124,
783.15 din, neporavnani ratuni
pa so znadali takrat, ko je bil
obéni zbor, okrog 19,000 din.
Poleg tega je bil Se dolg na po-
sojilo, ki je bilo najeto pri drus-
tvu za nabiranje univerzitetne-
ga zaklada, v znesku 35,060 din.
Vse te obveznosti pa so bile po-
tem popolnoma poravnane in po-
ravnano je bilo tudi posojilo, ker
je druitvo dobilo denarno po-
mo¢ od banske uprave. Druitvo
je bilo ustanovljeno z namenom,
da zgradi nadi univerzi in prak-
ticnim vodogradbenim krogom
prepotrebni  defimitivni  hidro
tehniéni laboratorij na mest-
nem svetu ob Gradadéici. Za
gradbo naj bi se potrebna sred-
stva zbrala iz driavnih in'samo-
upravnih prispevkov ter podpo-
ro industrije in ostalih intere-
sentov, za opremo laboratorija
pa naj bi skrbelo prosvetno mi-
nistrstvo, Ze pri izvedbi akeije
lmxejepokmb.dluuproi
gram ne bo dal uresn V.
vrsti zaradi mu‘eﬁltﬂg\:&
odklonila - vsako !sodelovanje s
privatnim drustvom.

Druitvo je moralo Ze od za-
cetka prepustiti skrb za grad-
njo definitivnega laboratorija
univerzi, ki naj bi ob podpori
tedaj osnovane “Akademske ak-
cije" z vetjim uspehom zahteva-
la od driave za gradnjo potreb-
ne kredite. Da bi se manifesti-
rala nujnost in neodloZljiva po-
treba po hidrotehniénem labora-
toriju za nafo praktiéno vodo-
gradnjo, je drultvo leta 1935 na
svojem obénem zboru soglasno
sklenilo, naj se uredi v garas-
neni poslopju Stavbne druZbe na
Vicu zalasni hidravliéni labora-
torij v najskrompejéem obsegu.
7 izgradnjo le enega preizkule-
Vulidéa v tem provizoriju pa so
« ustvarili komaj prepotrebni
predpogoji za pritetek znanstve-
nega udejstvovanja iz podrodja
cksperimentalne hidravlike. O-
Ostane pa s tem #e neredno
Vpradanje zgradbe kompletnega
laboratorija, ki bi moral poleg
tele vrste za znanost in prak-
ti‘no  vodogradnjo potrebnih
Preizkubevalisé nuditi tako in-
sUtutu za vodne gradbe, kakor
tudi strojnemu institutu potreb-
e prostore za nastanitev, ki jih
Nasu tehnika po tolikih letih #e
edno nima.

Vse, kar je bilo mogole, je
Irustvo storilo in prepustitev
“ucusnegn hidrotehniénega labo-
Fatorija na Viéu nadi univerzi je
Vila na obénem zboru soglasno
‘vrejeta z naslednjo resolucijo:

Definit'yno  in - moderno o
vrimljen hidrotehniéni labora-
') ni samo potreben naki uni-
‘rzi zaradi nadaljnega prospe-
tahidroclektriénih naukov in na-
Linitve prhldotlh institutov,
‘mieé bo laboratori] » svojim
deistvovanjem izpopolnd] obe-
0 veliko vrzel, ki sedaj one-
“ecca uporabo modernih me-
1V nakl praktiénl vodograd-
" tuko gradbene kakor tudi
reine stroke na dkodo nabega
Carodnega gospodarstva. Zaradi
‘o porivamo vee merodajne
ve. da s potrebnim poudar-
Com zastavijo svoje sile za kond-
7N sreéno rehitev tega nujne-

i|na zunaj, &imprej zatre. Pred

Ziveti udobno, dihali dober zrak |
in udivali oZje socialne stike.
Razvo)j avtomobila. — Komer-
cialno proizvajanje motornih vo-
2oV se je zalelo 1. 1900, ko so
postavili na trg 4,192 motornih
vozov. Ti so bili dokaj raszliéni
od danadnjega avtomobila in so
bili bolj podobni starim konj-
skim pripregam, kakrine je far-
mar rabil mnogo stoletij. Ven-
darle pomenjali so prehod od dni
konjskih koédij do motorne dobe.
L. 1900 so izgotovili veé kot
181,000 avtomobilov.
Ford je zadel znikavati cene |
1908 in tako omogodil tudi lju-
dem manjdega dohodka uiiva-
nje “kodije brez konj." L. 1920
pa je industrija producirala veé
kot 1,905,000 motornih vozov in
. 1929, ko je nastala gospodar-
ska kriza, je industrija izdelala
4,800,000 avtomobilov. Produk-
cija je znatno padla tekom pri-
hodnjih let, ali 1. 1938 se je in-
dustrija zopet povzpela in do-
segla produkeijo 8,798,000 vozov
Dandanes je na svetu priblitno
45,000,000 avtomobilov in od teh
imajo ZdruZene driave 31,500,
000 oziroma 70 odstotkov vseh
avtomobilov na svetu,

Nikdo ni iznadel avtomobila
kot celoto, pa tudi nikdo ni mo-
gel dobiti patent za celotno ide-
jo. Je veé kot 300,000 patentov
za razne dele avtomobild, Da-
nadnji motorni voz je proizvod
sistemati¢nih izboljéanj. Obsto-
jal je iz 7,000 delov za &asa, ko
je bil uveden prvi¢ in ko se je
smatral za igrato in veliko
atrakeijo v cirkusu. Dandanes
povpreéni avtomobil obstoja iz
15,000 delov, ki se zlahka nado-
medajo radi masne produkcije
in se prav lahko manipulirajo.

Rojstvo nove veleindustrije.—
Ko se je avtomobil prvié¢ prika-
zal, 80 se pojavijule bojazni za
bodoénost mnogih industrij, o-
groenih od razvoja avtomobila,
Izdelovatelji koéij in pripreg so
éutili konec svoje industrije.
Koéijazi so se bali za svoj za-
slugek, ko je prvi taksi pridel na
ulico, Cenilo se je, da je bilo
skupaj 1,460,000 sluib zgublje-
nih s prihodom motorne dobe.
Ali nova doba je tudi znadila
rojstvo nove veleindustrije, ki je
preskrbela veé kot #tiri slukbe
za vsako zgubljeno. Lets 1987
je bilo priblizno 588,900 ljudi za-
poslenih v tovarnah, ki izdelu-
jejo avtomobile, avtomobilske
dele in obroée; povrh tega je bi-
‘lo 1,125,000 sluzb na razpolago
za avtomobilsko postreibo in
prodajo in 279,000 za gradnjo
motornih cest. Dodatno je mo-
torna doba zahtevala 3,109,000
voznikov tovornih avtomobilov
in 171,000 voznikov busov In
taksijev — skupa)j torej veé kot
6,087,000 novih, sluzb namesto
1,460,000 izgubljenih vsled na-
domestitve konj po motornih
vozovih,

Motorji so imeli velik wpliv
na tivijenje farmarja. Traktor)
s0 nadomestili staromodne plu-
ge 8 konjskimi pripregami in
avto je konéal osamelost farm-
skih naselbin. Utinek avtomobi-
la na mestno prebivalstva je
razviden iz dejstva, da si je za-
tetkoma stoletja le po ena dru-

DVA UBOJA V BREZISKEM
SREZU

Celje, 6. dec. — V bregifkem
srezu se v zadnjih letih zopet
mnoZijo uboji in umori, Treba
bo uéinkovitih mer, da se to zlo,
ki zelo Skoduje nademu ugledu

triclanskim senatom okroinega
sodiséa v Celju sta se danes zo-
pet zagovarjala dva ubijalea iz
breZifkega sreza. Prvi je zaklal
lastnega brata, drugi pa posest-
nika, ki mu ni bil nié storil.

Bratomor v Malem vrhu pri
Breticah .
Dne 6. novembra je obiskal
19-letni delavec Anton P. iz Ma-
lega vrha pri Globokem v drui-
bi svojega brata JoZeta vinotod
Julijane Agrefeve v Malem vr-
tu. V vinotofu sta se brata spr-
la in se hotela stepsti. Ostali
gostje pa so to prepredili in iz-
rinili Antona P. iz vinotoéa. An-
ton je pred vinotofem zalel kli-
cati brata na korajio. JoZe se je
temu pozivu odzval. Pred vino-
tofem sta se brata spopadla.
Med pretepom je Anton izvle-
kel noZ iz Zepa in ga zasadil Jo-
Zetu v prsi. Prerezal mu je ko-
%0, mididevje, osrénik in aorto.
Zaradi velikega izgliva krvi v o-
srénik in prano votlino je Joke
na mestu izdihnil. JoZe je bil
vinjen in ni bil oborozen, doéim
je bil Anton trezen. Anton je bil
obsojen na 4 leta robije.

Uboj v Spodnji Sulici
Dne 16. oktobra je priredil
24-letni, v Zagrebu zaposleni
tevljarski pomolnik Josip Juraé
v druzbi ve¢ Hrvatov izlet v
Spodnjo Susico pri Bizeljskem.
Ustavili so se v gostilni Seko-
ranje. Juraé in Milan Zorko sta
se pripeljala s kolesoma, ostali
pa z vozom. Med 19. in 20, se je
drutba odpravila proti domnu.
Juraé in Zorko sta se odpeljala
naprej s kolesoma, ostali pa so
jima sledili z vozom. Juraé je
vozil po levi strani ceste, vitrie
njega pa Zorko bolj po desni
strani. Ko sta bila oddaljena
priblizno 1 km od Sekoranjeve
gostilne, jima je prifel nasproti
40-letni posestnik Franc IljaZ iz
Zg. Subice. Juraé je zadel s ko-
lesom v TljaZa, Juraé je padel s
kolesa, iz rok pa mu je tudi
padla priigana sveéa, s katero si
je na kolesu svetil. Iljaz in Ju-
raé sta se spria. Juraé je izvle-
kel iz Zepa nof in ga zasadil Ilja-
gu v levo stran prsi. Prerezal mu
je koo in milice, presekal tre-
tje rebro in mu prizadejal glo-
boko rano na pljuéih. lljai je e
tetrt ure pozneje izdihnil zara-
di izkrvavitve.

Josip Juraé je bil obsojen na
4 leta robije in na izgubo Cast-
nih pravic za dobo 4 let.

Avtomobil je

. - 2ina nefarmarjev mogla privo-
spremenil naéin |iiti wojo kotijo iamed deseih,
do¢im dandanes polovica nefar-

g e e marjev poseduje svoj avtomobil.
Zwl]en]a Slaba stran tega velikanske-

gn napredka je dtevilo ¢lovedkih

Henry |l

PROSVETA

- —

Glasovi iz
~naselbin

(Nadaljevanje » 4. stranl)

todnje, Toliko krvolofnega in iz-
dajalskega dela svet Ze ni izle-
pa dokivel. Vse izgleda, da pri-
haja odlodilni dan, dan ogrom-
nih preobratov, ker tako ne mo-
re iti dolgo naprej. Vojna je ne-
izogibna. In ta vojna bo najbol)
barbarska in najgroznejda, kar

do velemesta, pomor
ne nedolinih frtey
ved civilnega prekivalstva nego
vojadtva, ko saplamti krvavi me-
tel med fadistitnim in “demo-
krati¢tnim” imperializmom. Kaj
bo potem nastalo, je v narofju
bogov. Smo na pragu ogromnih
svetovnih sprememb, Ves svet
bo oblit s ¢lovedko krvjo in na
milijone trupel bo krilo bojne
poljane in mesta. Ni¢ dobrega
se nam ne obeta,

Ob koncu vsakega leta si mili-
jonarji delijo ogromne profite,
dividende v slatu in srebru. Le-
to za letom si prisvajajo ved in
vel svetovnega bogastva, za ka-
terega niso nikdar delali, ampak
je vse ustvarila le pridna delav-
ska roka. Kakinih profitov in
dividend bodo pa delavel deled-
ni? Vsa reakeija je stoodstotno
organizirana, vsa burivazija ze-
dinjena za grabljenje profita in
bogastva. Mi delavel smo pa na
falost rawprieni in raskroplje-
ni na vee strani; nobene skupno-
sti, nobene solidarnosti, nobene-
ga zaupanja. Ali bo &lo tako ved-

ino napref? Al ni nobene sile na

svetu, ki bi delavstvu odpria ol
in mu dala razum? Koliko &a-
sa #e trpljenje, mizerijn, po-
manjkanje in pasja pokornost?

Vse to mi vetaja pred odmi, Ze
85 let se udejstvujem v delav.
skem gibanju in do danes #e no-
benega uspeha, nobenega rezul-
tata, nobenege preobrata. Vee
je obratno, Daves smo delavei na
slablem glede principa kakor
smo bili pred 20 leti, Vse to da
8loveku veltko misliti; oprijem-
lje se te omahljivosti ali iaér-
panje, ker vidid vse svoje delo,
vse svoje Ertwev razvalinah, Da-
nes si na slabem kot si bil,

Kaj bo bodoti tlovek misll o
svojih potome/hi? Narava nam
da #e preveé 2ivljenskih potrebi-
&in, toda ‘pri veem tem strada-
mo in v pomanjkanju #ivimo,
Toliko je razlifnih stvarl, kate-
re bi tlovek nujno potreboval, pa
Jih nima in jib ne more dobiti,
Ogromna skladibéa so z njimi na-
poinjena. Tollko fe Zivela, da ga
na milijone ton uniéijo, da obdr-
2e ceno, Milijone je deluveev, ki
bl radi delali in si sluZili kruh,
toda nimajo prilike. O vsem tem
bo bodoti eivilizsirani élovek éital
in razmifljal. Ne bo mogel zapo-
pasti, kako je vse to sploh moglo
biti.

—— —— —  ——______J
prihod motorne dobe. L. 1988 je
bilo zabeleenih 86,800 smrtnih
avtomobilskih nezgod in 967,840
pokkodb, in #tevilo frtev vedno
raste. Letoinje razstave pokazu-
jejo veéjo painjo za varnostne
izume, #li v glavnem Je treba
sistematiéne vzgoje v varnosti
toliko za voznike kollkor za pei-
ce, ako naj se znida Mtevilo Ertev
avtomoblln — nekdanje igrade
bogatakev In danaénje potreb-

-

Veliko smo dodiveli, veliko pre-
trpeli, toda nidesar dosegli. Le-
to 1938 se poslavija in stopa v
wodovino. Vse, kar smo delavei
na boljdem, je to, da smo eno le
to starejdi, fizi¢no in dusevno
bolj ubiti in eno leto blitje smr
ti. To so nase dividende bres o-
bresti, 8 tem konfujem ta do-
pis. Zelim vsemu delavstvu in
vaem prijateljem vesel boki¢ in
sreinejde in bolje novo leto, v
katerem naj bi delavstvo dodive-
lo ved uspeha v svojem boju in
manj razodaranj, Prosveti felim
mnogo novih naroénikov In
vetrajnost v boju za delavstvo
in izobrazbo. Zivel zavedni med-
narodni proletariat!

Anton Jurea, 121,

Zelezniska nesreca

v Mehiki

Stirideset
potnikov ubitih_

Mexico City, 22. dec. —~ Naj-
manj 40 ludi je bilo ubitih
in ¢ez sto ranjenih, ko je potni-
#ki viak skocil iz tira in se ras-
bil, Nesreia se je pripetila 456
milj od glavnegu mesta Mehike.

Na viaku je bilo okrog tisod
potnikov, med temi veé¢ viadnih
uslutbencev, ki so se vozili na
poditnice v Vera Cruz. Nesredo
Je povarodilo zlomljeno kolo pod
lokomotivo. Stirinajst vagonov
se je prekucnilo, ko je viak sko-
¢il iz tira, in pokopalo potnike
pod seboj,

Redilno modtvo in viaki so ta-
koj odrinili na pozoridée nesre.
de, ki je enn najvetjih v mehi.
fki Zeleznidki zgodovini,

Angleika viada zadéiti

valce pred
Bombam:

London, 22, dec. — Chamber-
lainova viada je véeraj obvesti-
Ia hidne posestnike, da jim bo
dala 2,600,000 jeklenih hidle, v
katerih bodo dobHi zavetje v
sluéaju sovrainega napada iz
graka. Okrog 20,000,000 1judi, po-
loviea prebivalcev, bo tako zava-
rovana pred bombami, Viada na-
merava potroditi sa gradnjo teh
hidie, ki bodo postavljene na dvo-
ridéih, ¢ez sto milijonov dolar-

Jev,

Odslovitve relifnih
delavcev v Chicagu

Chicago, 22, dec, — Vel tinod
delaveev, ki no uposleni pri gra-
dnji relifnih projektov, je bile
obvedtenih o odalovitvl, Charles
E. Miner, upravitel] WPA v Il.
linolsu, je dejul, da Je skiad |-
érpan. Vsa dela bodo ustavlje-
na, ako ne bo kongres, ki se snl-
de v svojem zasedanju po novem
letu, dovolll nadaljnjo veoto za
gradnjo relifnih projektov.

Mine povpretne ameriike dru-

Avtomobilske razstave, ki se
sedaj vrdijo v veé kot 40 ame-
ridkih mestih, so ofivele raz
pravijanje o viogi, ki jo motor- |
na industrija igra v ameridkem
tivijenju. Ofivijenje te indus-|
trije se smatra kot znak splod-|
nega gospodarskega izboljhan)a.
Vzlie dejstvu, da Zdrulene dr-
tave rabijo 70 odstotkov vseh
motornih vozov na svetu, prero- |
kuje se nadaljno razéirjenje av-
tomobilske industrije. Ze zdav-
naj ni avto le predmet bogata-
tkega razkobja In je postal po-|
trebitina toliko za farmarja ko-
likor za delaves. Motorna dobs |
ima velik vtis na ameriiki na- |
tin tivijenja. Mestno prebival- |
stvo se fzseljuje v
okolico izven mestnih mej. Mno- |
gi ‘sl predstavijajo ameriiko
mesto bodoénosti kot vollt:::lll‘

J posloy in industrije, ‘m
:::o prebivalei stanovall v pred-
mestnih okrajih okoli mesta do
daljave 100 milj vee naokrog.
Treba bi bilo mnogo milijonov
dodatnih avtomobilov, da se u-
resniéijo te sanje o Mn
mestecih v okrotju velemesta,
kjer bi mestnl prebivalcl mogll

irtev, ki ga Amerika platuje za

§¢ \pradanjs, el

tine.—FLIS,

|
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Bukaredta, Rumunija, 22, dec.
= Avtoritete so Ispustile 1830
¢lanov ezne garde, nacijske
organizacije, iz koncentracijske-
ga taboribéa, ko so obljubili, da
bodo prenehall s polititnimi ak-
tivnostmi,

Beneid ustavil
izdajo knjige

London, 22, dec. — Edvard
Bened, bivili predsednik tedke
republike, je izposloval zadasno
injunkeijo, ki prepoveduje inda-
nje knjige pod naslovom “Duli
s0 nam driavo"”. Avtor knjige
jo Preston Hayter, angledki fur-
nalist. Knjiga vsebuje Benede-
ve Izjave in komentarje o ave-
toyni situseljl in  dréavnikih,
Njegovi odvetnikl pravijo, da je
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imel avtor samo en razgovor
Benedem. Injunkeija je bila izda-
na proti Hayterju in firmi Ge-
orge Routledge & Sons, ki je za-
lodila knjigo.

Sodii¢e omejilo
pravico piketiranja

Chicago, 22. dec. — Driavno
prisivno sodidde je véeraj poda-
lo odlok, ki pravi, da delodajalec
lahko izposluje injunkeijo proti
plketiranju svojega podjetjn po
sunanjedih, ako nl zapleten v
stavko in spor z delavel. Odlok
je -bil podan v zadevi neke lepo-
titarske firme, katero so plketi-
rall dlani Halrdressers & Cos-
metologists unije, ker uslutben-
ol niso hotell stopiti v unijn,

Nujzanesijivejie dnevne de-
lavake vestl so v dnevniku “Pro-
wvell” uummgg

SILEX
ELEKTRICNI
SESTAV
ZAKUHOKAVE

4 skodellce man )il sestny
i manjho posluge 10
skodelic ved)l nestav ka-
dar Imale goste. Elek
triéna pel za oba sestava

72 West Adands Btinet . |
4562 Broadwey

2748 Lincoin Ave.

SUNBEAM
MIXMASTER

® Moka, bije, stepe, obrada
stiska soke. Slonokostne in
gelene, all ¢rne In bele bar.
8 stiskatom  $n915
sokov . . 23
(lres soinike, #21)

Ve,

MWL ¥ 4

COMMONWEALTH EDISON COMPANY

32 South Desrborn Btrest

NEIGHBOANOOD STORES 4834 § Ashland Ave.
833 lrving Park R4 4231 W. Madisos §1, 992 W. 00 B
2793 Milwaskes Ave. 3400 5. Bute B

2000 K 92ad .
11046 8. Michiyan Ave.
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Dr. Bonenfant je s trudom
premidljeval. Polglasno je mr-
mral predse: “Nekaj o boziéu?"
in nenadno je vzkliknil: “Da,
drage dame, kar si Zelite, sem
nadel. Da, dofivel sem éudeZ v
botiéni noél, in celo prav nena-
vaden in fantastiéen. Cudite se,
da tako govorim, jasz, ki nibe-
mur pe verjamem? In vendar
sem videl ¢éudet, s svojimi oémi
sem ga videl, kar se paé imenu-
je videti, in bil je pravi ¢udet. In
mislite morda, da me je kal pre-
senetilo? Ne, kajti éeprav ne de-
Jim popolnoma vabe vere, vendar
verjamem v tisto vero, ki pred-
stavija gore. Lahko bi vam na-
vedel mnoge primere, pa to bi
vas moglo ufaliti in bi uéinek
moje zgodbe oslabilo. Najpre)
moram omeniti, da me to, kar
sem sam videl, ni niti povsem

, niti me ni spreobr-
nilo, toda presunilo me je. Po-
skudal bom, povedati vam to
ggodbo s preprostostjo kakdne-
ga poboinega vernika iz Auver-

gne,

Takrat sem bil podelelski
zdravnik v malem kraju Role-
ville, ki leZi v osréju Normandi-
je. Zima je bila straina. Ze od
konca novembra je bilo po te-
dnu hudega mraza sneino. Od
severa si videl, kako so se bliZa-
le velike mase oblakov in sneki-
lo je v kosmih, V eni sami noéi
je pokrilo vso dolino. Posestva,
ki so bila daled vsak sebi s svo-
Jimi Atirikotnimi dvorikéi, so bi-
la videti za svojimi velikimi, 2
ivjem pokritimi drevesi, ki so za-
temnjevala okna kakor zastori,
da so zaspala pod kupom goste-
ga in lahkega mahu, Noben hrup
ni veé motil brezglasne podetel-
ske tibine. Samo vrane, ki so v

vsakovrstnih oblikah opisovale | spadil.

svoje tire na obzorju, so zaman
iskale pide, spullale so se vse na
bleda polja in so kijuvale s svo-
jimi dolgimi kljuni v sneg.

Nitesar nisi slidal razen nedo-
loénega in neprestanega polu-
mevanja padajolega be'ega pra-
hu ...

Celih osem dni je dlo tako, po-
tem se je plaz ustavil, Pet pedi
visoko je sneg pokrival zemljo
kakor bel pladé. Dva tedna za-
pored je bilo podnevi svetlo ka-
kor moder kristal in ponoéi je
bilo posuto z zvezdami, bleske-
tavo kakor ivje, tako zelo je bil
Birni prostor otrdel od mrazu.
Trdina neba se je razprostirala
kakor od mrazu svetlikajola se,
gladka, s snegom pokrita plan.
Ravnina, mejice, bresti ob vhodu
v vrtove, vse je bilo kakor mr-
tvo, umorjeno od mrazu, Niti
Slovek niti Bival nista odhajala
na prosto. Samo dimniki v svo-
Jih belih srajeah so razodevall
skrito givijenje s finim tkivom
dimnih oblatkov, ki so se dviga-

2 pravljica

ti neko jajoe na tleh. Da, res,
tisto belo jajee, ki go je nekdo
tja pologil, belo kakor vse okrog.
Sklonil se je, bilo je res jajee.
Od kod pa? Katera kokoé je pri-
la iz kurnika in ga izlegla? Ko-
vaé se je zatudil in stvari ni ra-
zumel, a vzel je jajce in ga pri-
nesel svoji Zeni. “Poglej, Zena,
kaj sem nadel po poti.” — Zena
je zmajala z glavo: “Jajee na
cesti v tem mrazu, ali si pijan?”
“Ne, prav zares sem ga
na tleh poleg meje in bilo je celo
$e toplo, ne zmrznjeno, In da bi
se ne shladilo, sem ga poloZil na
svoj Zelodec. Pojedla ga bob za
kosilo.” Jajce so dali v lonee,
kjer je Ze vrela juha, in koval
je zadel iztresati novice, ki jih
je bil nabral v vasi,
posiudala vea bleds.
ikal to
se
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je menil: “Nu, kako ti
odgovorila, temveé samo
ostanek. Potem se je nenadno

ER <
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Kovaéu je bilo nemogode

razdirila navzlic vsem oviram, ki
jih je postavijal visoki sneg, 2
nezaslidano brzino od hile do hi-
fe vest, tudna vest: “Kovadevo
je obsedel hudi¢!” Od vsepovsod
je dria mnokica skupaj, pa se ni
upala v hido. Od dale¢ je poslu~
#ala stradno kritanje glasu, ki
je zvenelo tako, da ni sligil no-
benemu é&lovelkemu glasu.

Opozorili so vadkega Zupnika.
Bil je preprost moZak in je pri-
spel hitro, obleéen v obredno ob-
latilo, kakor da hofe umirajo-
Semu podeliti zadnjo tolakbo.
Med tem ko so Atirje motje Ze-
no, ki ji je pena stala pred usti
in so Ji bili udje disto zviti, ti-
iali na posteljo, je duhovnik z

Ii naravnost v zmrzlo ozralje.
Od ¢asa do tasa je podilo v dre-
vesih, kakor da se jim lomijo |
udje pod skorjo, In viasih se je|
Jodila kakina teika veja ter pad- |
la na tla, ker je bil nepremag-
Ijivi mraz dal otrpniti njenemu

soku in ji razklal viakna. Po po-
1ith rastresene hide so bile na
videz stotine milj druga od dru-
ge. Zivell smo, kakor smo mogli

Skudal sem obiskovati vsaj blii-
je bolnike in sem bil pri tem
vedno v nevarnosti, da padem in
me pokoplje sneg,

Kmalu se mi je zazdelo, da vi-
siakrivoa groza nad delelo. Lju-
dje so pravill, da takina nadlo-
g8 ne more biti naravna, Trdili
80, da je slidati ponodl glasove,
peedirijive Rvitge, zamirajode
keike, Nedvomno je prihajalo to
kri¢anje In fvidganje od selivk,
ki potujejo v vederih in bete
v Jatah proti jugu, A kako bi
bilo mogode praznoverni mnodi-
¢l dopovedati pamet? Duha ji je
obsedia groza in pricakovala Je
nanavadnega dogodka.

Kovainica oleta Votinela J«
stala na koncu vasice Epivent
ob dedelni cesti. Vas in cesta sta
sodla) lzginili. Ker
gmanjkalo kruha, se je kovad od-
lodil, da stopi v vas. Vel ur je
porabil za to, da je pokramljal

dvignjenimi rokami govoril sve-
tano vse zarotitvene formule.
Toda duh se ni dal pregnati.

In boti¢ je prispel, ne da bi se
bilo vreme spremenilo. Dan po-
‘prej me je duhovnik obiskal.
Rad bi, je dejal, da bi ta ne-
|sretnica prisostvovala nocojinji
sludbi bokji. Morda napravi Bog
cude?, ki bl jo rehil ob uri, ko
wa je rabila depa . ..

Odgovoril sem mu: “Mislim
kakor vi, gospod Zupnik, Ce bo ta
ceremonija nanjo vplivala (in
ni¢ drugega ni pripravnejiega,
da jo pretrese), tedaj jo to lah-

vernikov.
in njene paz-
faroviko kuhinjo ter éa-
ugodni trenutek. Izbrai
ki sledi obhajilu.
80

je
pravilo.

Na moj migljaj so odprli vra-
ta in &etvorica moi je prinesla
zblaznelo Zensko v cerkev. Ko je
zagledala luéi, mnoZico, ki je kle-
éala na tleh, svetlo oZarjeni kor
in pozlateno manétranco, je bila

nadel | tako besno okoli sebe, da bi se

bila kmalu esvobodila in pri tem
je tako stradno kritala, da je
vztrepetala vsa cerkey. Vse gla-
ve so se dvignile, Ni bila veé vi-
deti kakiéni Zenski, pod
nalimi se je zvijala s
spatenim obrazom in norimi oé-
mi.

Priviekli so jo do vznoZja ko-
ra, nato so jo potisnili trdno na
tla.
,"Duhovnijk' je bil v;t:l.”ez’d‘.
jo, je vzel monitranco, ki je bi-
Ia obdana z zlatimi Zarki in je
kazala belo hostijo v sredi. Sto-
pil je nekoliko korakov naprej,
jo dvignil z obema rokama nad
#vojo glavo in jo drZal proti
blaznim, prestrafenim pogledom
obsedenk.

e.
Be vedno je tulila in ofi so ji
buljile na #areéi predmet.
In duhovnik je stal tako ne-
premiéno, da bi ga lahko smatral
za kip.
To je trajalo dolgo, dolgo &a-

)

s,

Videti je bilo, da je #ensko
prijel strah in da je bila kakor
zalarana. Neprestano je strme-
la v monétranco in kréi so jo de
vedno stradno spreletavali, to-
da postajali so bolj redki. Se
vedno je kri¢ala, toda z glasom,
ki je manj trgal srce. '

In to je trajalo #e dolgo.

Zdelo se je, kakor da odi ne
more veé povesiti, kakor da go
Ji privezane k hostiji. Samo je-
éala je Be in otrplo telo ji je
postajalo mehkejie in se je ste-
govalo, Vsa srenja je bila po-

. Obsedenka je sedaj hitro
rala in zapirala veke, kakor
da, ni; 8 vadrievati pos
w 8V Boga, in je mol-

Nenadno sem opazil, da so ji
ofl zaprte. Zaspala je spanje
mesednikov, hipnotizirana, ne,
premagana po vztrajnem gleda-
ju v glatu se bledéede monktran-
ce, premagana po zmagovitem
Kristu. Medtem ko je duhovnik
spet stopal k altarju, so odnesli
kensko, ki je letala Se vedno ne-
0, v njeno starovanje.
Ljudje so pretreseni zapeli hval-
nico in kovadeva je spala Atiri-
deset ur nepretrgano, potem se
Je zbudila in se ni veé spominja-
la ne svoje obsedenosti ne svoje
reditve. To, drage dame, je &u
deZ, ki sem ga gledal sam.”
Daoktor Bonenfant je umolk-
nil, potem je dodal s ¢udno pre-
sunjenim glasom: “Nigsem se
mogel vzdriati, da bi tega pi-
smeno ne potrdil.”

. Zmotila se je
“Pokaii mi pismo, ki si ga
pravkar prebral., Vidim, da ga
je napisala lenska roka, in ko
si ga prebral, sl A
“Da, tvoja Sivilja mi je posla-
la radun.” |

ko ozdravi tudi bres drugih pri-
pomoékov.” Stari Supunik je od-
govoril: “Vi niste verni, doktor.
Pa pomagali mi boste, kaj ne?
Prevzeli boste nalogo, da mi
tensko privedejo?” -

Obljubil sem svojo pomod.
Zvederilo se je in nastala je nod
in cerkveni zvonovi so se oglasi-
. NJjih tofedi glas se je Airil
daled preko zasnetene in zale-
denele dedele. Temne postave so
s¢ blikale podasi v skupinah in
sledile  pokorno klieu szvona.
8eip je razavetijeval = jasno in
skrivnostno svetlobo vse obzors

je domaje, da je bila obupna osamelost

poljn &¢ vidnejia.
Vel wem Atiri krepke mote in
e [nu‘ll v kovaénico. 80 \'ano

v Mestih hikah, ki sestavijajo je tulila na svoje ledible prive-
vas, potem je veel sva) kruh in zana obsedenka. N&VENe njene-
nekoliko novie, pa de nekaj gro- mu odporu so jo oblekli v &isto
ze, ki se je razprostirala preko obleko if jo odnesii.

delele, » seboj

Preden se je znodilo, se je od.

odpravil domoy,
Ko Je del mimo neke mejice

Razsvetljena in mrala corkev
' Je bila polna ljudi. Peve: s0 eno-
[litno pell, orglie so smréale.
.| naviek malega ministranta je

pe mu je nenadno sazdelo, da Je- zvenel tiho in urejeval llﬂ"p‘-

kleknila in je pritiskala ¢elo k|

Kurt Heilbut

Dan pred BoZidem so prinesli
Hell Landa #gst ur daleé na no-
silnici v vas, kamor prihajajo
ranjenci od vseh strani.

Tu leie tesno drug po-
leg drugega, dolga dva dne-
va. Tretji dan jih nalagajo na
voz, po dva in dva. Poleg Lan-
da lezi tovarié, s prestre!icnimi
prsi. Sanitetni voz odskakuje
na trdih tleh; vsak sunek pa

Hell Land poizkula, da bi z
rokami podprl svejo ranjeno
nogo. Pa je
odpovedo,
ustnici, da bi ne kriéal.
 Enajst ur Ze traja voZnja. E-

Zveter jim postavijo v sobo
smrekovo ' drevesce. ‘Tri, Stiri
svecke brle na njem in Zalostno
razsvetljujo sobo.
Duhovnik pride in jim d&ita
boZi¢no prigodbo :
“In zgodilo 8¢ jé v onem éasu,
da je cesar lw ust izdal zapo-
ved, da se vai ljudje podpilie-

Naslednje jufro pride drug
duhovnik in jim &ita prigodo, ki

s0 jo slidali prejinj

i veler, de
enkrat. V mr svetlega dne
se zde besede

kot ‘sinodi v vwm

Zdi se, da je to yse, kar jim mo-
reta nuditi duhovnik in cerkev.
Samo to obljubo torej, kateri
ved ne zaupajo.

Kako vse drugaten je mladi
zdravnik, bled in wupadel v
obraz, ki bi rad vsakomur po-
magal; izgleda, kakor da bi v
spanju vedno znova dozivljal vee
strahote tistih dni, Prinese jim
bodiéno darilo: par komadov &o-
kolade. Pravitno jo razdeli
med sedemnajst ranjencev. In
glej, ker daje z ljubeznijo, se
zgodi cudei: kot je bilo mogode
nekod tisofe nasiti z enim kru-
hom, je tudi vsakemu izmed njih
en koddek dovolj,

Zopet se znoti in zopet napodi
dan.

Drugi boZiéni dan. Zgodaj
zjutraj #e grme topovi. Vmes

regljajo strojnice, Blife, vedno
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spremlja, ko ga nosijo,

usoda tovarila.

Neprijetna tikina viada v so-

bi. In sedaj sledi najstrainej-
8e. Na vse, prav na vse so bili

jutro so na meji.
(Prevedel - » )
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-sefekl
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ga
Vsi

pozabijo, pozabijo par trenut-
kov na svoje lastno trpljenje.
Telko jih je prizadela Zalostna

Arkadij Averenko:
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i imi zobmi.
zlomek,” sofutno pti-
slikar. “Poglej njegove

o mraz!” zajeclja defek
Ali
ne
ud-

i

gamidljen pogleda
malega deéka in pravi na to:

nes?’
“Danes? Bveti veder.”
“Dat”

uv‘. kdo je to?”

“To je smrzujodi boidni de-
sek!”

“Hm. O tem ni dvoma,” pri-
pomni slikar,

“Da, to je znameniti, na sveti
veder smrzujoli dedek. Konéno
ga vidim v resnici!”

Obg se ta nad de¢kom in
ga pazljivo ogledujeta.

ek ., . In tudi po koledarju ni
. + » Danes je sveti ve-

”

er

“Cakaj. Oglej si ono hio. Tam
imajo pridgano bolitno drevo?”

um' v m “m’u’
éetrto, peto, Sesto okno!”

“Tako. Potem je vse v najlep-
Sem redu.”

“Kako v redu?

“Dedek zmrzuje v hisi, kjer se
v stanovanju bled&i v svetlih
lutkah boZiéno drevo. Kako Sa-
blonsko!” zaklite pisatelj. “Ko-
likokrat sem Ze &ital o tem ded-
ku, pisal, neko& seni eelo priob-
&l bodiéni podlistek o tem pred-
metu, in sedaj ga vidim prvié.”

- “Resniénol” odgovori smeh-
ljaje slikar. “Ce bi danes pripo-
vedovala, da sva videla na svet|
veder pb vhodu razsvetljene hile
zmrzujodega delka, bi se nama
smejali.,”

“Rekli bi, da sva banalna, in
vendar tukaj stoji #iv pred na-
m‘!QO

“Kolikokrat je nastopal ta de-

| &k v bokiénih povestih!”

“Ce bi bila kmeta ali Eloveka,
ki bl #e nikdar ne &itala boZié-
nih povesti, bi vzela tega detka
s seboj, peljala ga v gostilno, mu
dala jesti in potem priigala zanj
botiéno drevesce. Tu imad ti,
ubogi detek! In zjutraj bi se
sbudil v svefe pogrnjeni poste-
ljiei in nad njim bi se sklanjal
mufikov zaradéen obraz.”

“Povej, kakden veler je da-

ni sva porofena,

ﬂm v bell posteljici in nad

BozZiéni dedek
Bilo je na sveti veder. Mrzel
T cl

« | Eiéni povesti . . .

pmtquico 8¢ bo sklanjal

ﬁ‘_g ali fenska glavsa

- "l’ res slabe volje dgpes

L"‘.V‘ slikar, “nikakor nis ,‘

#inem razpoloeniy. Pojd :..'"'
Da, in kar zadeva snoy .

{ rll-“i:!

iG‘IlO\fi obeh utonejo dalj
vi. 4

Tudi delek o{) vhodu ie o
molknil :

LS

ﬂ.(. ki je vedno gosteje na.
letaval, je bolj in bolj m-Arn..‘
njegovo telesce. ;

In ubogi delek je resnitno
smrznil na sveti veder, ne da i'r
vedel, kakien obrabijen preq '
Je bil za pisatelja.

Imet

,\Nekaj o jajcih

Jajea 80 med Zivili, ki vseby.
Jejo vitamine, na prvem mesty
To je pa tudi razumljivo, kaji;
iz sestavine jajca se mora ustyy.
riti cel Ziv piléanec. Ker pq pi-
Aéanec ne potrebuje vitamina ¢
zato ga tudi jajce nima. Pac p
vsebuje vitamine A, B, D, E iy
g Poleg htejr in ribjega olja

Jajee skoraj edina naravng
hrana, ki vsebuje vitamin 0
MnoZina je odvisna od stanjs
kokodii. Vitamin D dobe jajea,
te dajemo kokodim ribje olje,
kakor zdaj delajo na skoraj vseh
kokod#jih farmah.

Jajca vsebujejo tudi lecitin,
neke vrste fosforno mast, tega
pa ljudje potrebujemo za #ivce
in mogansko tkivo, Le malo je
virov za pridobivanje te snovi.
r:’:l:;ilﬂc .je v tem pogledu znan

soja.

Vse te posebne vrednosti jaj-
ca vsebuje rumenjak. Beljak
vsebuje nekaj veé kot protein in
vodo. Zato marsikatera dieta
predpisuje samo rumenjak.

Rumenjak je v vsaki obliki—
surov ali trdo kuhan—lahko pre-
bavljiv. Ljudje navadno trdi
jo; da so mehko kuhana jajca
laZje prebavljiva kakor trdo ku-
hana. V obeh primerih pa gre
za &isto mehanski problem. Ne-
toléen ali trdo kuhan beljak pre-
snove prebavni sokovi teiko, te
ga ro ne zgrizemo, in prebe-
va je potlej teiavna. Medanica
rumenjaka in pomaranénega so-
ka utiva velik sloves zaradi svo-
je skoraj medicinske vrednosti
Pomaranéni sok izpopolni snovi,
ki jih jajce nima, t. j. lastnost
tvorbe kislin in vitamin C.

Barva lupine nima nobene
zveze s kakovostjo jajca, temveé
je odvisna od vrste kokodi. Bela
jajea nesejo leghornske kokosi,
ki jih gojijo na vedini farm, ker
so najboljle jajéarice. Narobe
je pa barva rumenjaka v zves
s hranilno vrednostjo jajca. Ru-
mena barva pride od rumene
snovi, ki je v tesni zvezi 2 vita-
minom A, ki iz nje tudi izhaja.
Cim bolj je torej rumenjak rv-
men, tem vet ofitno vsebuje V-
tamina A.

Najboljsi naravni \l'ir .ull"
rumeno snov so zeleni listi. &
lena hrana torej daje jajénemu
rumenjaku polno barvo. Barva
rumenjakoy je prav tako kakor
barva surovega masla mocnes
da, kadar kokodi in krave ¥
miadi dobijo spet sveio (ri*
Zato je na dobrih farmah, kier
goje perutnino, na kakréen kol
nadin skosi vse leto poskrbljen’
za  zeleno hrano. N.,uwrlb

: { je tako
nejée sredstvo za kokosl )
imenovana alfalfna moka. A *
ha hrana nikakor ni tako dober
vir ga vitamine kakor presné

gelena hrana.
v —

Milo za drago |

Neki veder se mok opogum™! ‘ﬂ‘
rede svoji teni: “Spdek, zda), ¥

te bom opumnl hl
nekatere napake. ki jih imas

“Nikar se ne trudi. Matevi:

m.
napake dobro pozna
::’v.tl u:‘:i garadi Yf'llh nisem

dobila boljiega mots’

Cena je poskodila
“Koliko ste ¢ rekli, da stane
madka?”
“pet dolarjev’”
“Meni se pa 2di, o
vieraj, da stane samo

da ste ek

dasom )¢ P

“Da, & med tem negn kanar

kal™
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Napisala Ina Slokanova

— Koga bol vzela, Tunika, ti

28 je, pogledala v tla in
moléala,

— Kaj ni 8¢ nikogar izbralo
tvoje sree? 8i se v veéno devi-
Atvo uobljn*? :

Gromko se je zasmejal Matja-
§i¢ in drzno motril zardevajole
dekle.

Tunika je moléala. Ni hotela,
da bi vedel ta &lovek za njeno
nsjslajio skrivnost. Tudi ole je
moléal in jo mrko motril. Pa se
je oglasil Pepek, njen desetlet-
ni brat:

— Saj ga ima, tistega Frande-
ka 2 vrha,

— Moléi! je siknila sramei-
Jjivo in vea rdeda odbeiala,

Zunaj vrat ps je postala in
prisluhnila, Burno ji je tolklo
srce. ~

— Tistega bajtarja & Vrha da
ima Tunika? se je &udil Matja-

ié. —_

— Eh, kaj, je odgovarjal ote,
ljudje marsikaj. Sploh
je pa Franéek zdaj daled. V me-

stu dela. — Ti se pa spat pobe-
ri! je zarohnel na Pepeka. Kaj
se bod tukaj pretegoval in vti-

kal v pogovor, ki ti nié mar!
Tunika je drhtela za vrati, V

izbi pa je ofe trdo pribil:

— Tistega bo ki bo me-
ni prav, in konee!

Jete se je dekle sesedlo ob og-

njiséu. Nekje daled, dalet se je
¢ul Matjadicev smeh in oéetov
glas. Ni razumela, kaj sta go-
vorila, in vendar je vedela pre-
dobro. Bilo ji je hudo, da bi bila
najrajdi umrla,

Tedaj se je splazil Pepek v
kuhinjo. Sedel je kraj nje in ji
ratel vaino razlagati:

— Ti, Matjasié je rekel, da bo
tebe vzel za #emo in bod potem
imenitna gospa. Ole pravijo, da

Jim je prav.

Zdrznila se je, Pepek pa je
dalje brbljal:

— Vidi&, pa ne bod Frandeko-
va. Meni je to &isto prav. Mat-
jadi¢ ima konje, krave in ovee.
Franéek pa nima nié, Ko bod pri
Matjadiéu, bom k tebi in
but:\ jezdil Zrebicka Zivka, lu)i
ne’

Tunika j; planila pokoncu.

— Moléj! jo,plknll. in ga u-
darila po ustih.

Fant je od boleéine zajetal in
tatuden obmolknil; Le zakaj ga

je Tunika udarila? Tega ni mo-
gel razumeti,

£

Tunika je bdela v svoji tesni
kamri in jokala v bele blasine.

Sama sebi se je zdela kakor
obsojenec, ki ima vklenjene ro-
keiq noge in ga bodo odvlekli na
moridte. Tra je ode, njegova vo-
la je lelezna. Kar obljubl, iz-
polni. Posestvo je zadoldeno.
Matjadié pa ima denar, Posodi
mu, za obresti bo pa hotel Tuni-
k0. In ona bo morala ubogati o-
t¢ta. Morala bo postati Sena te-
mu iziitemu stareu, ki ima ta-
ko 2ivalsko pohotne odi. Hu!
Njen Franéek je pa tako daleé in
ficesar ne ve, On dela in 2 #ulji
i trpljenjem gradi njuno sre-

~ Frandek, moj Frandek, je
htela in 2 zobmi trgala blazine,
pridi in odvedi svojo Tuniko,
kamorkoli, samo odvedi jo, od-

Ved| ) [ R
.

Odslej we je izogibala odeta in
)lut)nii("l. ki je vse pogosteje
Pribajal v hiso.

Bili 50 zadnji dnevi pred Bo-
“oem in Tunika, ki je nadomel-

ne um."o k" *
10 prikel domoy,
:' lako dl’u. in kar

d

:
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“10 lahko n

Tidko se je
4 “ad njegovim plamom

“pisala: :
= Preljubl moj!
‘Alepha ti hvals za
YA T veseljem
“ Jaz telim tebi pray
[ teislovijene praznike.
T nimam sporodit nié

1
£FEf
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lega ko to, da sem zdrava in te-
bi zvesta. Nadalje ti sporotam,
da jo Matjadié pridel iz Ameri-
ke stradno bogat. Zdaj je skoraj
zmerom pri nas, Ofetu je rekel,
da me vzame za Zeno, in njemu
je to prav, ker je bogat, nade po-
sestvo pa zadolieno. Matjadid
zdaj neprestano lazi za menoj,
teprav se mu umikam. Saj po-
znad nadega ofeta, ki nikoli ne
odstopi od svojega sklepa, Joj,
dragi, kako se bojim! Najrajii
bi zbe#ala, a kam? K tebi je ta-
ko dale¢ in za voZnjo nimam de-
narja. Ali naj grem v smrt? Ta-
ko sem Zalostna in nesrefna, da
bi res najrajii umrla.
Poljublja te tvoja do groba
3 zvesta Tunika.
“+
Ves bel in svedano lep je bil
dan pred boZiénim vederom, Vai-
ke bajte pokrite s snegom so
idele v tihem pridakovanju ne-
fesa velikega in lepega. Umita
stekla so se bledtala. Rdedi za-
storci na oknih so bili svele o-
prani in zlikani, Se celo gospo-
dinje so bile tisti dan tihe, kar
sicer nikakor ni njihova navada.
V belih predpasnikih so se su-
kale po hifah. Glavno delo je biy
lo sicer Ze storjeno, Na policah
in mizah so vabile rumeno za-
peéene povitice. o
Tudi Tunika je bila Ze gotova.
Pepek je rezljal in sestavljal ja-
selce. Prisedla je in mu poma-
gala. Mislila je pa na Frandka,
ki je tako dalet in sam. Pet jih
stanuje v tesni kletni- sobi, ne-
kje v umazanem predmestju. Pet
kmetskih fantov v tesni podze-
meljski luknji, ko pet sokolov v
kletki, In &tirje bodo &li nocoj
domov k svojim dragim, le Fran-
éek bo ostal sam in nikogar ne
bo, ki bi mu voBéil vesel BoZié
in mu pri jaseleah luéko priigal.

Zgodaj se je zmratilo. Drobne,
bele zveadice so priele z neba. V
domovih so zagorele luéi. Dikalo
je po kadilu.

Tudi Tunika je igala kadilo.
Vso hiko je pokadil ofe. In Se v
klet je stopil in v kakéo, da bo
sreéa in zdrayje v hiki in pri 2
vini. Z glasno molitvijo mu je
sledila druZina: Tunika, Pepek
in stari hlapec Matej.

Po velerji pa je pridel Matja-
8¢,
— Sam se, pa sem prifel k
vam, je dejal.
— Prav, je prikimal ofe, bova
pa malo kvarte vrgla, saj do pol-
noénice je #e dolgo. Tunika, go-
spodinja, postresi!
Tuniki so se tresle roke, ko jé
rezala povitice in nalivala vina,
Matjasie je kar pil njene kret-
nje.

j—- Gibka je, 1jubka, ko veve-
ritka, je pripomnil,
Zardela je odhitela, toda ko
je de bila pri vratih, jo je ode
| poklical nazaj, Strog in mrzel je
bil njegov pogled.
w= Prisedi, Tunika, nocoj ne
bod postajala po kuhinji. Igraj z
nami kvarte.

Sedla je, Matjaki¢ se je pri-
maknil tesio k njej in se smeh-
1jal.

— Tako je prav, Tunika.

Vrote je bilo v izbi. Iz kruine
pedi je kar puhtelo. 8e bolj vro-
te 80 pa postajale Matjakiceve
odi, ki so pijane od vina in stra-
sti vse drzneje bodle v Tuniko.
Dekle se je plaho odmikalo in
proseée pogledovalo oteta. Toda
ofe je mirno medal kvarte in ka-
kor da ni nidesar videl. Le le je
hotela vstatl, jo je zadel njegov
dolgi, strogi pogled, da je pre-

sedla nazaj.
Steklenica na mizi je bila pra-
gna, ofe je vstal, da pojde po vi-
no. Pepek mu je moral svetiti,

ho ponudila Tunika.

Ode je zamahnll 2 roko.

— Kar igrajta naprej, mi bo
Pepek posvetll.

Koma)J o s# 2a njima vrata za-

je vrgel Matjuhié kvarte
in

3

| Poljubljal ji je vrat in

— Bom jaz svetila, se je pla-

Tuniko. |10, Vae kar

su-
rovo grabil za prsti. Tunika je
bila 2e na koncu svojih modi,
Nié veé se ni upirala, le tiho je|
Jokala.

Tedaj so se zaslidali koraki na |
podstenju. Pepek in ole sta se |

sedel za mizo. '

2o je stekla mimo zaludenega o-
Geta in se zaklenila v svojo kam-
rico.

V izbi se je pa v 2adregi opra-
videval Matjasid:

— Samo malo sem se poigral
z njo, pa je precej vsa iz sebe,

-~ To ima po materi, je odgo-
varjal ofe, tudi ona je bila taka,
Vjéulh se ni dalo prestajati z
njo,

Tunika pa je polblazna od to-
gote in studa jokala v svoji
kanirici, Ko ogenj so0 jo gali na
vratu Matjadidevi poljubi. Ni ge
upala prizgati luéi in se-pogleda-
ti v zrealo. Gnusila se je sama
sebi. Kar v temi si je nalila vo-
de v skledo, slekla bluzo in se
umila. Potem si je podesala lase
in se prainje oblekla. Ko je bi-
la nared, je Sele pridgala lué in
se ogledala v zrcalu. “Uboga
Tunika!” je rekla sama sebi, ko
je videla svoje Zalostne oéi in od
solz zardelo lice.

Utrnila je lué in tiho obéeme-
la na postelji.

Iz izbe se je zamolklo &ul o-
tetov in Matjaditev smeh, O dem
govorita? Cemu se smejeta? Naj
se femurkoli. Tunika ne pride
ved dol. Tu bo polakala, da bo
gadelo vabiti k polnoénici, Po-
tem pojde v cerkev. In potem,
da, potem? Potem stopi k tiste-
mu tolmunu pri treh vrbah, kjer
dekleta v boZiéni noéi vidijo svo-
Jega dragega. Vsako leto se je
namerjala, da stopi tja, pa jo je
vselej premagala groza. Toda le-
tos pojde, prav gotovo, da vidi,
kaj ji je namenila usoda. Da,

Mrzlo ji je zagomazelo po hrb-
tu. Vsa je

Tedaj je zalelo vabiti k pol-
noéniei, Mogo&no, slovesno je za-
donelo od svete Ane, visoko je
pel dmiklaviki zvonéek, drobno,
mehko je vabilo od daljnega sv.
Andraia.

Zdrenila se je in prisluhnila.
Tako dobrpdejno je bofala pe-
‘sem zvonow njeno ubogo, lzmu-
deno srce, da se je za nekaj hi-
pov vsa predala tej dobrodejni
slasti. Matjakié, ole in vse kar
se je bilo zgodilo tisti veler, se
je odmikalo nekam daleé, daled
in nazadnje so bile to le ke hu-
de sanje, ki jih je prespala In se
zbudila v solnéno, lepo jutro.

Prifgala je lué. Namotila ro-
bee v mrzli vodi in si #e enkrat
skrbno otrla ofl,, da ne bodo vi-
dell v cerkvi, da je jokals, po-
tem je pa tiho odhitela iz hise.

Ni¢ vet ni snekilo. Izza obla-
kov je pogledovala luna. Snekne
strehe 8o se lesketale v meseli-
ni. Mraz je rezal do kostl.

Hitela je po beli gazi, Razsve-
tljena okenca so ji prijazno me-
tikala. Iz dalje se je slikala bo-
3itna pesem. Bilo je ke zgoda)
za k polnoénici, zato je bilo na
vasi be malo ljudi, Tunika je hi-
tela, da bi bila v cerkvi med pr-
vimi, Na pol poti se ji je pridru-
#ila Lizika, prijateljica iz otrod-
kih let. Veselo je éebljala in ni
opazila Tunikinih Zalostnih, kra-
tkih odgovorov., Cim blile sta
prihajali cerkvi, tem veé ljudi
ju je dohitevalo Tn prehitevalo.
Ko tive reke s0 se stekale mno-
tice od vaeh strani in hitele
proti razavetljenemu bokjemu
hramy. Smeh je odmeval iz de-
klikkih ;mt' z‘;'.rllzl ';:U_ od-
govarjalli fantje, | pa
vabila, pela In vriskala ’J
ZVonov,

KO.W“V“W‘.
ca te na

Tunl:? o‘b&-

je biti sama & svo,
lnwojom.gﬂ

k zidu pod ke in
la na molkk
Pepeka in st

kletala
Fiéa ni

e
f.

nJ

.a.’i."' Je
je v oltarno
rotami

veadala. Matjadié jo je izpustil in |

PBOBVETA

bah, ob onem -I}ivnoutnom tol-
munu, kjer dekleta v bokiéni nos
& vidijo svojo usodo, Tudi ona
Jo bo videla, kmalu, skoraj . . .
Takoj po povedigovanju pojde iz
cerkve, da je katera ne prehiti.

Nemirno v tesnobnem strahu
Ji je utripalo sree, Ni¢ veéd ni

mogla moliti ne peti. Le ustne |
Vsa v solzah, z raztrgano blu- | je 8¢ pregibala, blede in suhe,

ko da je vroditna.

Po povadigovanju se je de en-
krat ozrla v oltarno sliko. Ka-
kor prej se ji je smehljala ne-
bedka Mati. Pokleknila je, se po-
:rlhln in naglo odhitela iz cer-

ve.,

Ko pijana se je opotekala po
sneini gazi. Sprva je hitela, po-
tem pa je postajal njen korak
vse podasnejii, Ledena groza ji
Je stiskala srce. Najrajii bi se
bila obrnila in pobegnila, Moram,
moram, moram, s8i je neprestano
dopovedovala. Isgubila je gaz in
bredla sneg, segajod ji do ko-

Smreke so moléale okoli nje.

or mrke, neme stradarke ne-
Sesa velikega, groznega so sva-
rele istezale veje nad njo,

Iz cerkve je pa odmevalo:

“Slava Bogu na vikinah in mir
ljudem na zemlji!” L

“Frantek, Franiek!” je lepe-
lt,ah Tunika in se opotekala da-

e,

Obstala je in prisiuhnila, Iz
dalje se je ¢ulo rahlo fuborenje
potoka, ki se je izlival v tolmun,
Srce ji je hotelo prsi ragznestl,
“Moram, moram!" je kriknila in
planila naprej,

Sele ob vrbah, ki so ko sklju-
Sene stare &arovnice stradlle tol-
mun, se je ustavila. Ves &rn In
pretel je ledal pred njo. Ni se u-
pala vanj. Polasi, o
potekajole se je rrlbﬂltll prvi
vrbl in se jé oklenila. Njene bres-
krvne ustne so klicale:

~ Franéek! Franéek! Fran-
dek! -
itase, 1 4 tkm hripass I 68

u, ki je Chripavo in
wvenel v tem strahotnem kraju,
in jo umolknila, Oprijels se je
mokre veéje in stopila po splos-
kem bregu. Morim, moram, al
Je dopovedovala, Opotekala se jo
in spodrsnila in da se ni driala
veje, bi bila padle v vodo,

Ko je bila Je potasl o-
brnila ﬂm vthl
' l.odlo‘ :F ikala v njej
no, e
mesedina. Mn ni videla. Sklo-
nila se je. “Frandek, "
je Bepetaln, Zdajel je mesetina

gladini vztre In ne
:'m. Bel obraz se je obl'l'tov:l.rl

mmhljd.. v vodi se ‘:

“Tunfka Je
drobne, Zivalske ofi, Adetinasto
brado

— Matjakit! je kﬂwu v gro-
i in sl zakrila odf, Noge so JI
klecnile, zdrsnila je po strmem
bregu.

Voda je pljusknila In kakor v

u zadumela. Potem je
pa obmirovala. Le potolek, ki se
je iglival v tolmun, je #dubo-
rel ...

Bamozavest

Janez s je zadnje dni zelo
slabo vedel, zato ga ulitelj po-
klide v velo, da ga posvarl med
ftirimi oéml.

“All veb, kaj sf zaslubif, Ja-
nez?” ga strogo vpraka,

“Gospod ubltel),” je samoza-
vestno odgovoril Janesek, “v bo-
lo hodim zato, da bi se desa nau-
#1, ne pa zato, da bl kaj zaslu-
g

Mo
-

slava
Zena In e ata.
“Dobro Je fona.
“Pa stavivl’
“Za w
“Ce bom

Bozi¢ v

domu

've th ljudje, in vendar pod pep
lom de zmerom tlo iskre Sivey
rognja.  Najmiajsi ismed njihs
prav mladim jo dandanes

brezdomcev

Dva dni pred bokitem sva se

| dobila na cesti.

— Si razpoloden za majhno
avanturo na sveti veder?

— Kakino avanturo?

— Na dva kratka bodi*nu obis-
ka bl Bla. Najprej bi se oglasi-
la pri tistih, katerth domu manj-
kajo razen stropa tudi vse Stiri
stene, potem pa pri onih, kate-
rih hika sicer ima stene in strop,
le da vratom manjkajo kljuke.
Pogledat bi dla, kako predivija-
jo Boki¢ ljudje na koncu in na
zadetku nadih dni,
= Oprosti, ampak red ne
vem, kje je vse to,

— Eh, kako malo se sposnad
v sadevah modernega sveta, V
mam dvoje najbolj ime-
nitnib, najbolj zanimivih

E

jetmo ¢ To je 0-
skrbnik v avo)i soblel tik vhoda
vrtel na pediel nekakino
nje, da bo za priboljiek

velerjl. Potrkala sva na vratih
pred sabo in stoplla ez prag.
~ Dober veder,
V veliki, slabo osvetljeni dvo-
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nilo vendarle biti samo podoba
nekega daljnega, velikegn ¢idde-
nja, ki bo moralo tudl njim pri-
nesti leplh, svetlih dnl, in ko
sva pordravila, je bilo komajda
komu mar, da bl nama edvrall,

Samo nekdo, ki je sam vase
zgrbljen slonel 2 nekaj tovaridl
pri petl, je Jodko pripomnil, ne
da bl se bil ozrl;

~ Kollkor vem, so oblski po
hiknem redu prepovedani,

= Oprostite, sva se okrenila
k njemu, midva sva novinarja,
pa bl rada . . .

we Nam nl treba nobenih no-
vinarjev, |

Bilo je v resniel treba olmnj'
ramotanega uradnega postopka,
preden sva smela ostatl, A ko so
se dva, trije le tolike omehéall, |
da »o dall kakéno skopo besedo |
od sebe, je prihajulo gradive na ‘

bl mogel lzredl dovol) ml-:
ljene sodbe sveta. Strogl tlovek
Izza petl, ki mu Je hibnl red
mestne ogrevalnics ostal po.
slednja dedibéina vaeh socialnih
takonoda), Je bil svo) fas ue
radnik ugledne instance, pa o
Izza pisarnibkegs pulta moral |

nazadnje ostaned za zagrnjeno
taveso na vekomaj sam. Ce se
£iv krst ne smeni ga mojo afero,
temu jo #e treba, da bi ta afera
prihajala na dan?
~ Ne bodite hudi, se nama je
opraviteval eden izmed tistih, ki
80 pristopill blite in so marall
od naju clgaret. Nas eoden v
resnici ne more nikomur za-
upati in nade dude so fe zdavna)
tako tekke, da se bo komaj fe
kaj dalo.napraviti iz njih. Ne-
kje sem bral, da se kurje jajce,
e ga namodite v solno kislino,
polagoma tako strdi, da bi se da-
le hide zidati 2 njim. Glejte, 2
mnogimi lzmed nas je prav ta-
ko — za opeko bi se morda Ae
dali uporabiti, =a zidarja pa
"'i"'..';‘n.';."‘u".‘i e
ve samo grenka
beseda, ki Jo je na jesik polodila
le nevera, da mestni ogre.
nalemu

kladivo, kramp ali
v roke, desar so bill
Mod njimi w»o
f, tekaki, Apecinlisti vaeh
vrst, ludje, ki so se poizkudall
fo na tisod nadinov atl sko-
el givijenje, pa so tudi e
smorom pripravijeni, da se loti.
Jo dela, kjerkoll jim usoda vrata
odpre. Mind mizaraki pomoénik
Jo med njimi, ki 2o lota ni uteg-
nil sluditi svoji stroki, pa je sko-
el vee dneve gladovanja in bres.
domstva do danes ohranil syoje
orodje, ker nikdar nl nehal vero-
vatl, da bodo ljudje Ae hotell de-
Iatl in Rivetl, da bodo ke hotell
nekje domovati, pa je vie
dni pripravijen, da ga poklitejo
in nastopl. Bivil brivakl moj-
ster je med njiml, ki ga Jo go-
spodarska kriza spravila na

kant, pa de vaak dan rad veame
svoje indtrumente v roke, kadar
Jo troba koga fzmed sostanoval.

cev oatriél,
~ Prokleto je, pravi, samo
to, da sem bil gmerom » takinim
veseljem frizer, pa so mi vaeeno
delo odvzell, da zdaj sedim tu
in gnijem, In nimate pojma, ka-
ko je tudi v ogrevainiel malo
rasumevanja za te redl, Zdajle
sa pragnike sem se ponudil, da
Jih vea skupaj olistim in olep-
. Zantonj, se rasume, zaka)
ostal de soclalnl éut,
men| nasprot! druiba
Jo vidja in-

| amet! po tleh in da |

| Takien je svel, v kate

oW | i ategitno pripravija nov

radi ne pospravijajo sa sabo,

tedje na svetu, ker se ne
tuko naglo vdati v usodo ki

%,
]

- ‘:):
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| starci—najmiajii zmed njih J8

drugim solncem delefen
samo ne pod solncem nabfh ¢

Malo prezgodaj je bil iz odetnje
hide postavijen pod milo nebe,
pa se v resniel do svojega 22, le-
ta Pe zmerom ni mogel ustaliti in
udomiti, Razred

E

tako in tako. Na svojem roma-
Berlin pa e nekaj velikih evrop-
skih mest. Pomagal je akadem-
skim alikarjem in dudili so se
njegovemu izrednemu talentu,
Poigkudal se jo vpisati na =a-
grebiko akademijo, pa kje
Clovek sfravil skupaj
denar! Z neverjetno vatraj
jo in 2 nid manjdim
mimogrede nauéil
:M. Ida bl :J.ll. njimi
tudijami predivijal, a
akademija padia v

skupaj zagrenjen odvrygel.
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skok na sredo In Ludi: = obdu-
dovanja in spodtovanja vredno
vhemo se izpopolnjuje v sportu

uspehe,

« == Ko odnesem rekord,
Amenta, da se mi pot v Rivijenje
ne odpre,

8 avetlim ponosom Jje privie.
kel avojo kodaro lapod
in nam pokazal vrato diplom, ki
sl Jih Jo priboril dosle),

Cot dan no primi plpndn 2
magistrata, pridel se jo oficlelni
del: nekaj skromnega smredja
in svedk, bokiéni nagovorl, pras-
niéna vederju, V ogrevalniel ve.

&

tih—=takrat namred kuh
lavake sbornice zak
promet, pa vaak dan
prebivaleev azila na
El:“ viega Mlht

u.
um konéanl,
proall de eden lzmed
nih za besedo In dejal:

— Eno samo produjo imamo,
gospodje, na vas, Zima smerom
huje pritiska, val se radi dedimo
ogrevalnice, pa nimamo kuritl »
&im, Stene so tenke, veak vetrid
[T

kjo m.l’on

tajte ga ogrevalniel,
L. Mrzel,

Narodite Miadinski Nst, naj
boljil  meseénik za slovensko
-Io‘lno_!~

freibe
 $3 ]

-
¥

Po dolgoletnih izkudnjah in preizkuinjah je
Felicita Kalinkek svojo veliko Kuharico vno-
vié spopolnila in predelala. Ta izdaja je sedaj
osma, kar pomeni za slovenske razmere vel

kor de

tako gostobesedna reklama.

siranech Jo

sirnila

vVuh
viravo

o

pravilno preliran

podinja, ki se zaveda svoje odgovornosti wa

o denline, sl mora to knji

go ominlitl, Vanka gospodinja se mora namred privditi
umetnostl, kako bo svojim domadim nudila edrave hra
no v potrebnl izbirl in menjavl. Viaka gospodinja ho
hotela tudi svoje goste lznenaditi » posebno [abranim
Jedill, Za veo to §i bo najboljia vodniea in ufiteljien to

SIOVENKRKA

KUHARICA

Cotudi Jo oumi natish knjige v vorh poglodi ne same veebinehe,
pak (udi Lebbine popolne )il od voch dosedan)ih lrda), Jo cenn hnjiyl
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fant, ki bi lahko bil pod v !

pri peku, potem pa je poiskudal
nju skosi ¢as je videl Dunaj,
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Za cerkvijo je ubrala Jenny Winge pot, ki je
driala med vrtovi. Za obzidji so molele pinije
kvidku in briljan je padal po njih. Obstala je
in si prizgala cigareto.

“Da,” je pojasnjevala, “tobak je moja strast.
Cesca pa ne prenada kajenja, zaradi srca, zato
se moram krotiti, &¢ je ona poleg — tu zunaj
pa puham kakor lokomotiva — evo, tu sva.”

Majhna Zolta hidica, obdana z Zivo mejo, je
stala pred njima. Na vrtu je bila miza s klop-
mi pod dvema velikima, golima brestoma in
lopica, spletena iz loéja. Jenny jg¢ kot dobro
znanko pozdravila starka, ki je stopila skozi
vrata,

“S8¢ vam. ne bi hotelo zajtrkovati, kandidat
Gram —1"

“Ni napaéna mlul.rcmu malo moéne ka-
ve — in kruha in s

“Bog z vami — kavo! in maslo! Jajea in
kruh in vino — morda de salato in sir —. Da,
sir ima, pravi. Koliko jaje Zelite?”

Ko je #enska pogrinjala mizo, je gospodiéna
Winge prinesla stojalo in slikarsko orodje iz
hike. Svoj dolgi sinji vederni plasé je zame-
njala z degnim jopitem, pokritim z oljnatimi
madeZi.

“Smem pogledati vaso sliko? je vpradal
Helge.

Jenny je postavila na stojalo svojo skico,

“Da — to zeleno barvo bom morala nekoliko
omehéati — pretrda je. Zdaj #e ni prave luéi
nad veem., Ozadje pa je, mislim, dobro.”

Helge je opazoval to malo sliko, na kateri so
stala drevesa kakor veliki zeleni madeZi. Nié

posebnega ni mogel najti na nji.
“0, jed je Ze tu! Vriem jih ji v glavo, &e so
trdo kuhana, — Ne, hvala bogu!”

Helge ni bil laden, Vsekakor ga je peklo v
griu od kislega belega vina, in neosoljeni, suhi
kruh mu je le s teZavo del navzdol. Jenny pa ga
je v velikih kosih drobila s svojimi belimi zob-
mi — si devala majhne grigljaje parmezana v
usta in pila vino — zakaj tista tri jajca je Ze
pospravila,

“Oh, da le morete jesti ta straéni kruh kar
samegn!”

Ona se je zasmejala:

“Meni se zdi ta kruh tako dober. Masla sko-
raj da nisem pokusila, odkar sem odila iz Kri-
stijanije. Cesca in jaz g kupiva' samo, Ce
imava drutbo, Morava namreé Stediti, veste.”

Tudi on se je zasmejaul:

“No, kaj imenujete vi dtediti — biseri in ko-
ralde "

“Oh — to je luksus —, Po mojem pa je to
skoraj najpotrebnejse — nekoliko vsaj. Ne,
medve poceni stanujeva, se poceni hraniva —
sl kupujeva svilene Serpe in pijeva nekaj te-
dnov zapovrstjo éaj ter jeva pri tem suh kruh
in redkvice.”

Konéala je svoj zajtrk in sl priigala novo
cigareto. Sedela je tam in gledala ven, z ro-
kami podpirajo¢ si brado:

“Ne, kandidat Gram. Glejte — stradati —
ne, tega mi res ni bilo treba nikoli poskusiti, pa
saj be lahko kdaj pride. Heggen na primer je
izkusil to — pa vendar mi daje prav. Bolje je
imeti premalo tegn, kar je potrebno, kot nikoll
ni¢ tega, kar je prav za prav odveé. To, kar je
odved, saj to je prav tisto, za kar ¢lovek dela,
po ¢emer hrepeni —.

Doma prl materi — sa) tam najnujnejdegn
nikoli nismo pogresali — gotovo ne. A preko
tega nidesar. To je paé moralo tako biti —
otroel »o kajpa morali jesti"

Helge se jo nekoliko negotovo nasmehnil :

“Jaz sl vas sploh ne morem misliti kot élove-

ka, ki bi se bil kda) seznanil z denarnimi
tedavami,"”

“Kako to?"

“Ne, vi ste Luko neustraseni in prosti in
gotovl v svojih mnenjih. Ce pa je kdo zrastel
v majhnih razmerah, kjer ne <18l drugega kot
Mediti In hraniti, si kmalu ne upa ve¢ imeti
lastnih nazorov — v &irdem pomenu. Muéno je
g Cloveka, vedetl, da odlocu denar o tollikerih
stvareh in da je treba imeti sredstev, ¢e si ho-

Cehd dovoliti naérte in lastno mnenje.”

——— e T T T e eeeeeee———

- imiki, da bl ji pomagall. Ljubez- Gregorovid!™ je oklevajoé vpra-
V Z(ldn]em tren‘Ilku nivo je mlhlnlnl!a. stopiia k vra-

fala, da L se prepritala, ali se
Theo Korti !:-r)u n zahtevala svo) kljuéd. |ne moti. A
Pocasi in zadovoljno je odila k| Gospod se je nasmehnil,
Naoprestano so se v krogu vr- dvigalu in se mimogrede ustavila "TOT("" ste me vendar .wm..‘,
teln tedka steklena vrata, S sves pred neko stekleno omarico. |I, Elena Kar ovaka. ze dol'o j.’
timi rdefmi lici vo se hotelski  Muli postreadek je odprl vea- jod tega, kar sva se aadnjié vi- |
gostje vradall » svojih lzletov. 'ty in strumno sravnan dakal. V ideh."
Vratar je imel veliko dela. kajti jstem  trenutku je ¥ nasprotne | Dvignila je roko: “Ne govori-
vaakemu je moral cdgovarinti na stran' pritel neki gospod in prav |te o tem, Gregor, To so spomini,
viratanja in dajeti pojasnilatuke stopll v dvigalo, Njegov su- [ki se jih ne smeva dotikati, de
Anglelki, francoski, nemaki, ru- hi obraz fe bil temno zagorel. | nodeva bi'i maloduina.”
ski we Je slifalo vee \pl’rl To

je bllo vrvenje velikega hotela
b sedmih zveder, tik pred ve
(erjo. Zaslibalo se Je zvondlian
jo kraguljtkoy na sanch, telka
veala 0 se zavrie's, Vatopila je
¢ kotuh zavita dama. Z globo-

JENNY @

Poslovenil Fran Albrecht

Viata dvizala so se zaprin in
nesumno se e walelo dvigalo po- | lo ustavilo v dragem nadstrop- |
mikati navzgor. Dama je belno  ju. Vrata ro0 s> cdorla. lnlop(lll
» :
“All tudi vi stanajrta v tem
Gregor  Gregoro-

pogledala v ogledalo,
na steni. Videla je, kako jo go-
spod 2 zanimanjem motri, Vese- | nadatropju,
lo presenelena se
kim poklonom so priskolili stre- |Sa) to je vendar , , , "Gl‘v

Jenny je zamisljeno prikimala.
“A tega ni treba, ée je kdo zdrav in sveZ in
sposoben za ka).”

“No, na primer jaz. Zmerom sem mislil, da
imam sposobnosti za znanstveno delo. To je
edino, po ¢emer sem stremel. Napisal sem ne-
kaj drobnih knjizic — nekaj éisto popularnega
seveda, no, zdaj pa imam v delu neko razpravo
— bronasti vek v juini Evropi. Vendar pa sem
uéitelj in imam é&isto dobro mesto. Vodja neke
zasebne Bole sem.”

“A zdaj ste le priéli sem — da bi delali, ée
sem vas zjutraj prav razumela,” je dejala in
se nasmehnila.

Helge ni odgovoril na to:
“Mojemu oéetu se je godilo prav
tel je postati slikar — edino,
veselje. Tudi on je prebil leto
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ki
luéi na njen mleénobeli vrat. Kosmata
Ji je zdrsnila daleé nazaj na njenih pla
lovitih laseh.

“Tako imate vsaj v svojem odetu
ro, u -~ on vas razume in ve, da ne_
biti priklenjeni na ¥olo, ker imate drugo
ki vam je pri srcu?”

it

E
$

E
§

3
:
&

“Tega ng vem. Bil je'sicer zelo vesel, da mi
je bila dana priliks, oditi v inosemstvo. To-
da—" Helge je malo okleval, “posebno zaupna
sl moj oée in jaz nisva bila nikoli. Mati pa me
_je 2e kar mutila » svojimi veénimi skrbmi, &ed,
da se bom pretegnil od prevelikega dela in kar

Ee
3z

reka nikoli. Oba, ofe in mati, sta
liéna med seboj, najbrie ga ona ni nikoli
mela. Tako se je oklenila nas otrok; ko sem
e decek, je pomenila zame neizmerno veliko—
to ljubezen pa je spremljala neka slepa ljubo-
sumnost. Da, mati se je bala celo, da ne bi imel
ode ved vpliva name kot ona. Celo na moje delo
je bila ljubosumna—ker sem se zveder zapiral
v sobo, da sem ¢&ital in pisal, razumete? Kakor
redeno, skrbela je ga moje zdravje in se bala,
da mi ne bi &inile v glavo, odpovedati svoje
mesto.”

Jenny je nekajkrat zamidljeno pokimala z
glavo.,

“Pismo, ki sem ga prejle dobil, je bilo od
njiju.” Helge je lzviekel pismo in ga pogledal,
a ga ni odprl.—"Danes je namreé moj rojstni
dan,” je rekel in se poskusil nasmehniti, “Sest
in dvajset let mi je danes.” v

“Cestitam vam?' Gospodiéna Winge mu je
dila roko.

Pogledala gu je In njen pogled je bil tak,
s kaukrdnim je navadno pogledala Franéidko, e
se jo ta privila k nji.

Doslej ni #e pazila na Gramovo zunanjost—
imela je samo vtis, da je bil visoke nekne rasti
in teman ter da je nosil majhno koni¢asto bra-
do. Prav za prav je imel ¢edne, pravilne érte
in visoko, nekolike ozko c¢elo. Njegove ofi so
| bile svetlorjave barve z nekim posebnim, pro-
| zornim, juntarovim svitom, njegova majhna

usta pod brki so bila mehka in fina—a neko-
| liko utrujena in otofna,
| s by
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’ Lew Morris,
“Da, Elena, tadnja soba oa ameriikih tovarnarjey
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'm.ubblhv svoji visoki za-
peti barZunasti
ginja. Edini

sila, so bili ale
“Da, Gregor, te mi je car o- |vrstice in dal

;

izrodil,”
, da kljub svojemu po-
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“Tudi poklic, Elena. Prav za
prav klie."”

Medtem ko se je Eleni razja-
snil obraz, je Gregorjev obraz
postal nekam mraden.

“Kaj nameravate, Gregor?
All vas #e zmerom vznemirja ti-
sti nesreéni ‘takrat'? Gregor . ..
¢loveku, ki . . "

“Tiho, Elena! . ..”

Gregor je zgrabil Eleno za ro-
ko, ki je &e zmerom driala vrt-
nice,

Zastokala je, Trn se ji je za-
drl v roko . . . Z ofmi je &la za
Gregorjevim pogledom; s smrt-
nim sovradtvom je motril dva
gospoda, ki sta pravkar stopila
v jedilno dvorano. Govorila sta
francoski. V cndar se je ¢util ru-
ski naglas. Zivahno sta se pogo-
varjala in #la dez salon v manj-
|80, intimnejio jedilnico. Eleni se
‘Ije zdelo, da je eden izmed gospo-

:
!

: kakor kne- | je dala znamenje,
ras, ki ga je no-|de. Gregor je
sandriti.

‘je dejala, ko jo|jaje z glavo ga j
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Gregoriju neko pismo, Elena
lahko

njega je padlo
Eleni

gorju.

“Ne razumem tega!
#eli govoriti z vami. Prosi vas,
da pridete k njemu?”

ot e e o S e T
po sobi gor in dol. :
skréene v pesti. Odloéno je
stal pred Eleno. .

“8el bom k njemu.”

Nemogode bi bilo Gregorja
pregovoriti, to je Elena dobro
vedela, :

“Vem, Gregor, morate iti,
vendar vas‘prosim, pojdite brez
orokja, dajte mi astno besedo.”

Zivéno je hodila Elena po so-
bi sem in tjs Cas je po polikp
vo mineval. Sla je mimo maj-
hnega benedkega ogledala. Skri-
vnostno so se zabledéali v njem
vijolicasti aleksandriti. Polastil
se je je neskonéen mir. Na le-
pem se ji je zazdelo, da se ne bo
zgodilo nié hudega. In potlej je
potrkal Gregor in stopil v sobo.
Zdelo se je, da se je opotekel.
Njegov suhi obraz je bil upadel.
Ne da bi ga kaj vpradala, ga je
Elena, ko kakénega bolnika od-
peljala v naslanjaé h_kaminu.
Sedla je zraven njega, ga pri-
jela za mrzlo roko in jo tolage-
¢e bo#ala.

“Elena, mrtev je!"

Razburjeno je vzkliknila:
“Gregor . . . kaj ste napravili!"”

Trudno je dvigni! svojo roko:
“Nisem ga umoril . . . umorili so

i" v Petersburgu.” Ni ga razu-
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me. Slutil je neko zvezo
svojim bratom in menoj. Da bi
me odvrnil od nepremifljenega
dejanja . . . je dejal, je hotel go-
voriti z menoj."”

Nastala je tidina ko po kaki-
nem viharju.

“V zadnjem trenutku, Gregor,

Je usoda, hvala Bogu, posegla
vmes."”

2]

Il

z&-

$
B

.
|
=8

J
ax

;

g
By

g
R
3

:

H
L

?
§
i

|
:

g
A
&
&
3

4
EEE
=

=

8Fsd

ga
=1

E

:
3
g
:
:

5
E

-

i

:
I
:
;

i

=5 %

ik

2%

i

stvari, ki motijo in oy rajo &l
'*l ’ﬂ Iléenju. Ce 1ma ‘( m\.:
Wﬁ lkrbl'. se !e”.\';
Dalje ovira zmogljivost dojema.
.h tudi mnimlnj(‘ do pred.
meta, ki se ga dlovek ui) ali pg
popolno pomanjkanje radoyeq.
nosti. Ce v &loveku rado, .,
plemenits znatizeljnos:
potlej lahko naredimo
njegovo stremljenje i,
EOV napredek.
*| Tem oviram se pa pridruzi ge
nepotrpetljivost. Ako si Clovek
ni na junem. koliko Casa potre.
M‘. da se nauéi dolocene shovj
denimo kakénega tujega J..z,'“'
poﬂej je lepsgn dne l'stKarun:
Nobenega jezika in nobene .
metnosti se ne naucis neka)
dneh. ce pa ima“ zZa seboj tak-
800 razoéaranje, se le teik,
zbered in se pricnes znovs tru.
diti in wéiti, Ne smemo torej
prevet terjati sami od sebe.
Opore za spomin

Na gplodno trdijo, da je ufe
nje v poznejih letih teZavnejie,
ker ludje pozneje nimajo ves
tako dobrega spomina. Nasprot.
no: spomin se z leti vse boljia
in boljBa. Paé pa moramo imeti
pﬂu’_ vijene moZgane in spomin.
Ako zapomniti to ali
ono ime, je najboljse, da ga naj-
prej érkujemo, potlej napisemo
in zveder, preden gremo spat in
zjutraj, ko se zbudimo, ie en.
krat preberemo. Ce po tednu
dni snov, ki smo si jo tako vee
pili v glavo, e enkrat ponovimo,
se nam tako tridrn v moiga-
ne in spomin, da je deset, celo
dvajset let ne pozabimo in se je
takoj spomnimo.

Ako se lotimo dela in uienja
8 potrebno vatrajnostjo, s trdno
voljo in pravkar omenjenimi o
porami za spomin, si utegne
mo — &eprav Ze sivi in stari —
obogatiti nade znanje z novim,
preftudirati kak&no novo fakul-

abo g,

dl.(wt_

Zamre,
Krit (gl
C€Z nje.

i‘n’h ‘Il‘!

« 8 UPORABLJENJEM PLINA

Beseda ekonomiia je dandanes sko-
ro na vsakem jeziku. Vsi ratuname
kako bi kaj prihranili. Hraniti pri
gretju, ki je nujna potreba v vsaki
hidi, je velik problem. Vsekako pa
sedaj e precej zado-

grejete male domove

novim kro#nim plinskim gurivom, pe-
ima na izlogbi en ali drugi
trgovec v vadi soseddéini. Laboralo-
poskusi so pekazali, da so W
daled zmofnejie kot keda)

i

temi &udovitimi PLINSKIMI
i nimate ne dela, ne samazano
Ni prinaanja premogs in ne
Prifgete viigalio in fe
krotedo gorkoto
po dnevu in nodi. Nobenegs prepihs,
in gorak pod pod nogami.
Posebno nizkas cena plinu drii vase
trodke niske in ni vam treba plaéati
preje, da ste rabili to kurivo. Labke
instalirate peé takoj in platate P
na lahke obroke.
Viivajte zimo de to jeto s éisto pEm
sko gorkoto! Oglejte si te vrate piv
ske peéi pri vadem sosednem Lrgoved
ali pa pokli¢ite Wabash 6000, —(Adv.)
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